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BCTVII

AKTyaJIbHiCTh  JOCJiIzKeHHsl. Y  CyyacHIM JiTepaTypi CTae Bce
MOMYJISIPHIIIAM JKaHpP JACTCKTUBHOTO POMaHy, SIKHH HE TUIBKH PO3Bakae€ YMTada
3aXOITIOIOYUM CIOKETOM, ajle 1 CHOpHs€ pPO3LMIMPEHHI0 HOro Kpyrozopy Ta
IHTEJIEKTYyalbHOMY 30aradyeHHio. Y I[bOMY KOHTEKCTi CJIii BUOKPEMHUTH POMaHU
Aptypo Ilepeca-PeBepre, BimoMoro excnepra B ICTOpii Ta MHUCTELTBI, SKHM
MaNCTEPHO BUKOPUCTOBYE BUTOHUYCHE IMICHMO Ta YCITIIIHO TIOEHYE KiIbKa )KaHPIB.

TBOpYICTP  ICHAHCBKOIO  NMHCHbMEHHUKAa € OJHMM 13  BapiaHTIB
TIOCTMOJICPHICTCHKOTO 3'€THAHHS MAacOBOTO 1 €IITapHOTO. BUKOPHCTOBYIOUH KaHP
JIETEKTUBY, MUCbMEHHUK J01a€ Homy (hi10codChKOT ITMOMHM, 3aKOHIB MOPAJIBHOCTI
i camoro xutTsa. PazoMm i3 UM HOMY BHA€TbCS YHUKATH TPSIMOI TUIAKTUKH -
CIOKETHI XOJM POMAaHIB 1 Jiorika 00pa3iB CTaBIATH Iepel] YuTadyaMu OFBIYHI
MUTAaHHS PO CEHC OYTTSA, CYTHICTH jJoOpa 1 3J1a, MPUPOAl JIOJUHHA, THM CaAMUM
MAIITOBXYOYH 10 PO3TyMiB.

JlocmiHUKY, aHaATI3yO4M Pi3HI acrnekTtd TBOpiB Aptypo Ilepeca-Perepre,
BUCOKO OIIIHWJIM TBOPYICTh MHChbMEHHUKA 1 3a3HAYWIM, IO WOro TMpo3a €
NPOIYKIIEI0 BUCOKOTO PiBHS. 3HAYHA KUIBKICTh IPYHTOBHHUX TIpallb MPUCBSIYCHA
okpemuM acriektam TBopuocTi A. [lepeca-Pesepte. 3okpema y npansax H. I'ypu, HO.
JInyakiB OCHOBHMM 00 ’€KTOM JOCIIUKEHHS CTajla HU3Ka CTIHKAUX KOHIENTIB
TBOPUYOCTI MIChbMEHHUKA Ta OPUTIHATBHICTD iX BHUCBITIICHHS.

HaykoBung i M. biiHOBa BHOKpEMITIOE OCOOIMBOCTI PO3MOBIIHOT CTPYKTYpH
MOCTMOJICPHICTCHKOTO JETEKTUBHOTO TEeKCTy Ha mpukiaal pomany A.llepeca-
Peepre «@®mamannceka gomka». CyKyNHICTH MOBHHUX XapaKTEPUCTHK Ta
0COOMBOCTEN JTATMHCHKOI MOBH y €Milll aBTOpa CTajdd MPEIMETOM 3aIliKaBJIeHb
I'. Copokinoi. Ilpams B. Cnmukm 3akieHToBaHa Ha crnenudimni exdpasucy y
POMaHICTHII MTUCbMCHHHUKA.

OnHak, HE3BaXKalOUu Ha 3HAYHY KIIBKICTh IMpallb 100 BUBYEHHSI TBOPUYOCTI

A. Tlepeca-PeBepre, Opakye CHCTEMHOro AOCIKEHHS pomaHy «®PdoamaHIChKa



AouIKa». BuBYEHHS cHaAlMHU NTUCHbMEHHHKA JO3BOJISIE BUSBUTH OCHOBHI 171€H{HO-
XYZO0KH1 OCOOJIMBOCTI JOMIHAHTHUX MOTHUBIB 1 00Opa3iB MPO30BOi TBOPYOCTI,
npo0JIeMaTHKy, a TAKOX MPOAHANI3YyBaTH TEMATHUYHY CHPSIMOBAHICTh Ta aBTOPCHKI
3aJlyMH.

OTxe, aKkTyaldbHICTh OOpaHOT TEMH BU3HAYAETHCS MPE3EHTALIEI0 B JIITEpaTypl
JOCIIIPKEHHSI dKaHPOBUX OCOOJIMBOCTEN JETEKTUBY B ICHAHCHKOMY JIITEPATYPHOMY
nporueci. Lle 3ymoBuiio Bubip reMu Hamoro pociijpkeHHs «Poman Aprypo Ilepeca-
PeBepre «KaHpoBi 0cOOIMBOCTI IE€TEKTHBA B ICIIAHCHKOMY JIITEpaTypHOMY IpolLIeci
Ha matepiaii poMany Aptypo Ilepeca Pesepre «dnamanacbka 1omKay.

006’exToM nociiKeHHS € AeTeKTuBHUM pomaH ApTypo Ilepeca-Pesepra
«DramaHAChKa TOIIKA.

IIpeamerom [OCHIIKEHHS >KaHPOBI OCOOJIMBOCTI JIETEKTHBY Ha MaTepiaii
pomany Aptypo Ilepeca Pesepte «PnamMaHaChKa TOIIKA».

MeTta HaykoBOi pOOOTH MOJSTa€E y CUCTEMHOMY JOCITIIKEHHI >XaHPOBHUX
0COOJMBOCTEH JIETEKTUBY B ICTIAHCHKOMY JITEpaTypHOMY MpOIleci Ha Marepiaii
pomany Aptypo Ilepeca Pesepre «diiamanicbka T0IIKaY.

JlocsirHeHHs 111€1 MeTu niepei0ayae po3B’si3aHHS HU3KY 3aBAaHb.

1) pO3IIISHYTH iCTOPiIO PO3BUTKY JETEKTHUBY B ICIIAHCHKIN JIiTEpaTypi;
2) 3’sicyBaTH HapaTHBHI OCOOIMBOCTI JCTEKTHBHOIO YKaHPY;
3) mochiauTH peasi3alliio aBTOPChKUX cTpateriii y pomani ITepeca Pesepre
«®PnaMaHChKa JOLIKaY;
4) 3’sicyBaTH COOJIMBOCTI XPOHOTOITY Y poMaHi «DraMaH/ChKa JOITKaY;
5) mpoaHami3yBaTH CHCTEMY TIEpCOHaXiB y pomaHi «®dDramMaHIChKa
JIOLIIKaY.
Crnemudika 06’ €KkTa JOCTIHKEHHS, METa pOOOTH 3yMOBWIIM BUKOPHUCTAHHS
MEBHUX METOMIB  JOCJTi[uKeHHs: (UIONOTIYHMIT  KOMEHTap, CHCTEeMHUMH,
MOPIBHSUTHHO-1ICTOPUYHUNA, TUITOJIOTIYHUH, OlorpadiyHuM, ICUXOIOTIYHUN Ta 1HIITI,
10 3yMOBJIEHO O0araTCTBOM 3ajJydy€HOro JO JOCHIKeHHs MmaTepiany, HOro

JTITEPaTypPHOIO i €CTETUYHOIO MTUOMHOIO.



Jlxepeaa pocaimxkenns. J[>xepenom gocnipkeHHs ctaB Poman A.llepeca-
PeBepre «PnamMaHChKa JTOLIKaY.

HaykoBa HOBHM3HA MOJNSATae y KOMIUIEKCHOMY M CHUCTEMHOMY aHali3l
XKAHPOBUX OCOONMBOCTEH JaeTekTuBy pomanHy Aptypo Ilepeca Peepte
«DramaHAChKa TOIIKa.

IIpakTnyHa  WiHHICTH  JOCIHIKEHHS  MOJISITa€ Y MOJKJIIMBOCTI
BUKOPUCTAHHS OJIEP’KaHUX PE3YNIbTATIB B IPOIIECl HAMMCAHHS pedepaTiB, KypCOBUX
Ta 6aKadaBpPCbKUX POOIT Y BUIIMX HABYAJIbHUX 3aKJIaJ1ax.

Crpykrypa poboru. PoGoTa ckiamaerbcst 31 BCTyIy, JBOX PO3JLIIB,
BUCHOBKIB Ta CIHUCKY BHUKOPHUCTaHOI JitepaTypu (25 mo3uuii). 3aranbHuil oOcsr

JOCIIPKEHHSI CTAHOBUTH 37 CTOPIHOK, 13 HUX 32 CTOPIHKHM OCHOBHOT'O TEKCTY.



PO3J1JT 1. TEOPETHUYHI ACIIEKTH JOCJIIJDKEHHA AETEKTHUBY B
ICITAHCBKOMY JIITEPATYPHOMY ITPOLECI

1.1. IcTopist pO3BUTKY IE€TEKTUBY B ICIAHCHKIH JliTEpaTypl

Koxna nitepaTypHa enoxa Mae MEBHY >XKaHpPOBY cucteMmy. B ocTtanHi
JECATUPIUYS YKpaTHCHKI Ta 3apyO1’H1 HAYKOBIIl IPUCBAYYIOTh yce OuIblIe Mmpaib
JOCIIPKEHHIO JEeTEKTUBHUX JKaHPIB Y PI3HUX HAI[lOHAJIILHUX JIITepaTypax.

TaeMHUYICTD, 3aTaJKU, IHTPUTY Ta HECTIOAIBAHUN (pi1HAT 3aBXK/IU MOJTOHWIH
mosicTBo. HaazBuuaitHuil iHTepeC BUKJIMKAIU OIOBIiJI, MOB’s3aH1 31 3JI0YMHOM Ta
criocobamMu HOTo «pO3KpUTTSI» [2, ¢. 14]. Ha nymMKy IOCTITHUKIB IETEKTUBY, HOTO
ICTOPIst MPOCTEKYETHCS 3 TITMOOKOT TaBHUHH.

VYoke meBHI eJIeMeHTU BUSBIISIOTHCS 1 B bi0mii, 1 B apaOChkuX Ka3kax, 1 B
CepeIHBOBIUHIA KUTAWCHKIM HOBEICTHIll, 1 B TBOpPax JaBHBOTPEILKUX (igocodiB
(manp. Codoxna), 1 B M3HININA €BPOTNEHCHKIN JIiTepaTypi, MOB'sI3aHIN 13 iIMEHAMU
[excmipa, Bonsrepa, bomapine, [likkenca, banszaka, ['opmana.

VY nopiBHSIHHI 3 IHIIUMH KaHPaAMU JIITEPATypH MOsIBA JCTEKTHBY B MEPIIIii
nosioBuH1 XIX cT. moB's3aHa 3 BUxojoM y cBiT B 1841 pomi onosinanus E. Ilo
«BOuBcTBO Ha Bynuii Mopr». Komm mo6aunnu cBiT TBopu E.A. Ilo — 3acHOBHUKaA
IILOTO KaHPYy B JIITepaTypi, KpUMiHAIbHA JiTepaTypa KapJWHAJIBHO 3MIHMJIACS,
3’SIBUBCSI KJIACUYHUM JETEKTUB, OCKUIBKU TPAarHEHHS €TMOXH O3UpATUCS Ha3aj He
MOTJIO OyTH BIYHHMM. J[€TEKTHB SK LUTICHUN 1 HE3aJICKHHUM KaHP BUHUK B €MOXY
POMaHTH3MY 1 pO3KPHB BEJIMYE3H1 MOKIMBOCTI CydacHO1 Jiroaunu [6, c. 124].

3araipHi BiXu ICTOPIi PO3BUTKY JETEKTUBHOTO KaHPY Ta HOTO PI3HOBUIIB Y
KOHTEKCT1 CBITOBOi, OCOOJMBO, BITYM3HSHOI JIITEPaTypH, 3pOOWIH TEpemyciMm
3apyOiKHI JochmigHUKHA. Tak, MUPOKO BIIOMUMHU UYWUTAIBKOMY 3arajxy € Tpaii
I'. Yecteprona, P. Octina ®@pimena, E. 'apanepa.

JleTeKTUBHY PO3MOBIAb SIK )KaHP JOCHTII>KYBAJIU, 30KpEMa, B TUIIOJIOTTYHOMY

acriexti T. Amupss, 1. Togoposa, JIx. KaBenri, B. PynneBa. Came 3BepHEHHS 10



npaib [UX BIIOMUX YUeHIB-(p11010T1B (PpaHIly3bKOT0, AMEPUKAHCHKOTO € OJJHUM 13
cnoco01B BUBUYEHHS MOJIEJIE 1ETEeKTUBHO1 JiTepaTypu XXI cTOMITTS.

JIOCTITHUKH BUOKPEMITIOIOTH KiTbKa PUC KIIACUYHOTO JICTEKTUBY:

a) 3aHYpPEHICTb Yy 3BHUYHUM MOOYT — 4MTay Mae AOOpE PO3YMITH «HOPMY»
(0O6cTaHOBKY, MOTHUBH MOBEIIHKM MEPCOHAXKIB, HA0IP TUX 3BUYOK Ta YMOBHOCTEH,
AK1 MOB’sA3aH1 3 COLAJIBHUMHU POJIIMH T'€pOiB JETEKTUBY, IPAaBWIa MTPUCTOMHOCTI
TOIO), @ OTXKE, 1 YXWICHHS B/l HET - IMBHOCTI, HEBIIMOBITHOCTI.

0) CTEpEOTUITHICTh MOBEAIHKY MEPCOHANKIB — IICUXOJIOTIs, EMOIIiT IEePCOHAXIB
CTaHJAPTHI, iXHS 1HAUBIAYaJIbHICTh HE MIIKPECIIOETHCS, BOHA CTEPTA; MEPCOHAXI
3HAYHOIO MIpPOIO 1T030aBJICH1 CBOEPITHOCTI — BOHU HE TaK OCOOUCTOCTI, SIK COLIaJIbH1
podi. Le sk cTocyeTbes 1 MOTHBIB Jlii TEPCOHAXKIB, 30KpeMa MOTHBIB 3JI0YMHY, TOMY
nepeBaXaroYrii MOTUB 3JI0YMHY — T'POII, OCKUIBKH OyAb-sKa 1HIAUBIAYaTbHICTh Y
IIbOMY MOTHB1 CTepTa: TpoIll MOTPiOHI BCIM, BOHU € EKBIBAJICHTOM OYyAb-iKO1
JIOACHKOI MOTpedH;

B) HasBHICTh OCOOJIMBUX IMpaBUJI MOOYIOBU CHOKETY — HEMMCAHUX «3aKOHIB
JIETEeKTUBHOI'O JKaHPY». SIK MpUKIIAJ Takoro 3aKOHY MO)KHA MPHUBECTH 3a00pOHY
JeIKUM TepcoHakaM OyTu 3jiounHIleM. BOuBIEI0 HE MOXYTh OyTH OIOBijad,
Cimunii, ONMW3BKI POAMYI JKEPTBH, CBSIMICHWKH, Hi9l BUCOKOro panry. Jlus
OTIOBiayYa 1 CHIIUKa 1151 3a00poHa 0€3yMOBHA, IS IHIITUX EPCOHAXKIB aBTOP MOXKE
3HATH MOTro, aje TOJl BiH Ma€ BIAKPUTO 3asBUTH IPO II€ IIiJl Yac OMOBIIAHHS,
HAIpPaBUBILHU M1J03pU YUTa4ya HA LEH ePCOHAXK;

T') BIZICYTHICTh BUIAIKOBUX ITOMUJIOK — ITiJT 4aC PO3CI1AyBaHHS 3I0YMHY OJTUH
13 CBIJIKIB JIa€ IiIHHE CBITYEHHS MPO Te, 110 BiH O0a4nB yOMTOr0 O BOCHMIW TOJUHI
Be4YOpa B JIeHb BOMBCTBA, ajie 3r0JI0M 3'ICOBYETHCSA, 10 BiH OayuB HOro Ha JEHb
panime [7, c. 28].

[lopanpmnii PO3BUTOK JAETEKTHBHOTO >KaHPY [O3BOJUB KiIacu(iKyBaTH

JNETEKTUBHUMN JKaHpP 13 HU3KU O3HAK:



— KJacu4Hui netekTuB (pomanu Enrapa Ilo «BouBcTBO Ha Bynuui Mopr»
(The Murders in the Rue Morgue», 1841) abo Aptypa Konan [loina «ETion y
Oarpstaux ToHax» («A Study in Scarlet», 1887);

— ICTOPUYHUN JETEKTUB — LI€ ICTOPUYHUI TBIP 13 AETEKTUBHOIO IHTPUTOIO, TIO
CYTI, 1I€ - ICTOPUYHUIN POMaH 13 IETEKTUBHOIO CI0’)KETOYTBOPIOIOYOIO JTHIEIO T.
K. Yecrepron «batsko bpayn» («Father Browny, 1922);

— IOpUIUYHUHN (CYIOBUI) IETEKTUB (TOJIO0BHA HOTO OCOOJIMBICTD — OTHC KUTTS
IOPHUCTa Ta 1032 3aJI0M CYyJy, KOJU BOHH, a HE iXHI KJII€HTH, CTalOTh TOJOBHUMHU
y4aCHUKaMHU JIii JETEKTUBY, MPOTITOM SIKOTO YUTa4 3HAHOMHUTHCS 13 CyOKYIBTYPOIO
cBity topuctiB. Hampuknaa, pomanu Aratu Kpicti «CBioK 3BUHYBauCHHS»
(«Witness for the Prosecution», 1957);

— «AHIJTUCBKUIY TPAAUIINHUN JETEeKTHUB — BIJIPI3HIETHCS 3aIUlyTaHUM
XATPOMYIPUM CIO’)KETOM Ta 3pPa3KOBOI0 KOMIIO3MINIEI0; KOJO TiJ03PIOBAHUX, SIK
mpaBujIo, oOMeXeHe; Jis BimOyBaeTbcsl y 3aMKHyTomy mpocTtopi (Arata Kpicri
«Jlecsats HerpensaT™» («Ten Little Niggers», 1939) ta Ennepi Ksin «Taemuurs
rojanckkoro yepeBuka» (The Dutch Shoe Mystery, 1931);

— cacmeHc — ICTopii, MmO MICTATh 3arpo3y (I3MYHOTO0 HACHILCTBA Ta
Heb6esmneku (T. Xappic «Mosuanns aruat» («The Silence of the Lambsy, 1988), C.
Kampuzo «Ilactka nns [Honemromkuy» («Piege pour Cendrillon», 1965);

— IpOHIYHHMKA JETEKTUB — PO3CIITYBaHHSI OIMHUCYETHCA 3 T'YMOPHUCTHYHOIO
MOTTISIy, HEPIAKO TBOPHM TAKOTO TiJ JKaHPY € TMapoJi€r0, II0 BUCMIIOE
3arajpbHOBiIOMI mTamnu AeTekTuBHOTO pomany (Kennen Jlopeti «Baosuii kiy6»
(«The Widow's Club», 1970);

— TICUXOJIOTTYHUYN JCTEKTUB — OMHMCYBAHHM 3JI0YMH Y TaHOMY JIETEKTHBI, SIK
MPaBUIIO, BiIOYBAETHCS 32 OCOOMCTUMU MOTHBAMHU, TAKHUMH SIK 3a3/[PICTh YU TIOMCTA
(Yapnp3 Jlikkenc «Taemuuns Ensina Jlpyna» («The Mystery of Edwin Drood»,
1870) [18].

[cTopis pO3BUTKY JETEKTHUBHOIO >KaHPY B ICMAHCBHKIN JITEpaTypl Mae CBOI

0co0JMBOCTI. X04a BIUIUB aHTIIACHKOT Ta PpaHIly3bKO1 JIiTepaTyp OyB MOMITHUM,



ICIAHCHKUM JETEKTUB PO3BUBABCS IiJ] BIUIMBOM BJIACHUX TPAAMIIIN Ta KYyJIbTYPHHUX
0COOJIMBOCTEHN.

[lepuri cnpobu HamucaHHsS JETEKTUBHOIO POMaHy B ICHAHCBHKIN JITepaTypi
natyrotbes KiHuem XIX cromitrsa. ¥ 1896 poui BuiimoB poman «El crimen de la
calle de Fuencarraly («3nounn Ha Bynuii dyeHkappaib») aBTOpcTBa Enyapao
3emsikic. Llelt poMaH cTaB OAHUM 3 MEPIIMX AETEKTUBIB B ICIIAHCHKIN JIITEpaTypi.

Y 1920-x pokax, 3'IBWJIach HOBA XBHJIA ICIIAHCHKOTO JETEKTUBY, IO
BiI0MBaJIacsi B TBOPYOCTI aBTOPIB, TakuX ik ApTypo beprepak ta Xoce Jlyic Oprera
Mynuibs. OgHak, el jkaHp 3ajuiiaBcs MmanononyispHuM B Icmanii no 1960-x
POKIB, KOJIM MMOYaIH 3'IBJISITUCS BIOMI ICTIAHCHKI MUChMEHHHUKH, SIK1 TIPAIIOBaIU B
oMy xaupi [21, c. 52].

OnuH 13 HaBIIOMINMIKUX 1CTIAHCHKUX JETEKTUBHUX MHUCHMEHHHKIB - APTYpO
[lepec-PeBepte. Bin HamucaB Taki BiJoMi I€TEKTHBHI poMaHu, sk «Kioy0 Jlromay,
«IllaxoBa rpa», «Koponepa ITiBams» Ta iHumn. Moro poMaH# 4acTto MicTATH
ICTOpMYHI Ta KyJbTYpPHI acCIleKTH, SKi pOOJISITH iX OCOOJMBUMHU cCepej I1HIIHX
JETEKTUBHUX TBOPIB.

[HIM BioMUI iCIAaHCHKUM TUCHMEHHUK, KU MHCAaB y KaHP1 IETCKTUBY -
Manyens Backec MonTans0aH. Horo pOMaHM Mpo MpuBaTHOro aerektusa lleme
Kapanro € kiracukoro xxanpy B Icnanii.

3arajgom, ICIAHCHKHI ETEKTUB BU3HAYMBCS K >kaHp B 1970-x pokax, Koilu
HapocTaja MonyJIIpHICTh B ICIAHCHKIH JITEpaTypi )KaHPY «CEPIHHOTO poMaHy» [24,
c. 112]. CepiitHi poMaHu 4YacTo Majld JCTEKTUBHUU CIOKET 1 CTalH JIyKe
MOMYJSIPHUMHU cepel ICMaHChKUX yuTadiB. lle mano momToBX 17 PO3BUTKY
ICIIAaHCHKOTO JICTEKTUBHOTO JKaHPY, KW CTaB OUIBIN MOMYJSPHUM Ta OTPUMAB
BU3HAHHS SIK OKPEMUH JITEpaTypHUI JKaHP.

CporojiHi iCIaHCHKUN TETEKTUBHUHN JKaHP Ma€ MUPOKY ayauTopiro B Icmanii
Ta 3a i Mmexxamu. Bin mpencraBnennii poboTtamu 0aratboxX BiIOMUX MUCHMEHHHKIB,
takux sk Kapmen Mounina I'aiio, JIopenno Cinbsa I'apcia, ®pancicko I'apcist [TaBon

Ta 1HIII.
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Xoya ICHAHCBKUU JETEKTUB MOXE BIIPIZHATUCA BiA TpaJULIHUX
aHTMUCHKUX Ta (paHIly3bKUX JAETEKTHUBIB, BIH MAa€ CBOi OCOOJMBOCTI Ta BIaCHUMU
CTUJIb, MOXE BKJIIOYATH B ceO€ ICTOPUYHI, KYyJbTYpPHI Ta COLIaJIbHI aCMEeKTH, IO
JI03BOJISIE TTMCbMEHHUKAM PO3IIMPIOBATH MEXI KaHPY Ta pOOUTH HOTro OUIbII
I[IKaBUM Ta PI3HOMAHITHUM JJIsl YUTAYIB.

Takox B ICTAHCHKOMY JE€TEKTUB1 MOXKYTh OyTH HNPUCYTHI €JIEMEHTH TpUiiepa
Ta MPUTOAHUIILKOTO pOMaHy, IO J0JA€ AMHAMIYHOCTI Ta HANPyTH B CrOXkKeT. Jleski
ICTIaHCBHKI ICTEKTHBHI POMaHU MOXYTh MICTUTH W €JIEMEHTH TOTUYHOTO JKaHPY, M0
3abe3rneuye iM aTMOC(HEPHICTh Ta TAEMHUYICTb.

[cnaHChKUW JTETEKTUBHUN JKaHP TaKOX MOXE€ OyTH BUKOPUCTAHUM IS
BUCBITJICHHSI COLIAJIBHUX MPOOJIEM, TaKUX SIK KOPYIIIis, HapKOMaHisl, TOPTiBIIs
moapMu Ta iH.. e 103BosIsie TMChbMEHHHUKAM HE TUTBKU PO3KPUBATH TAEMHHUIII, ajie
Il 3BepTaTH yBary Ha BaXIMBI IPOOJIEMH CY4aCHOTO CYCIIJIbCTBA.

Hapemiri, iciaHCbKUM JETEKTUB MOKE€ BUKOPHUCTOBYBATM B CBOiX TBOpax
KyJIbTYpH1 Ta ICTOpPUYHI BIATIHKH, 110 POOUTH MOr0 OCOOIMBUM Y TOPIBHAHHI 3
IHIITUMHU KaHPaMU JETeKTHBY. Taki poMaHU MOXXYTh OyTH IIKaBUMHU JJISl YMTAYIB,
AK1 XOUyTh MO3HAKOMUTHUCS 3 ICTOPIEIO Ta KYJIBTYPOIO KpaiH, PO sIKi BOHU YUTAIOTb.

OTrxe, ICHAHCHKUH JICTGKTUBHUN JKaHpP Ma€ CBOi OCOOJHMBOCTI Ta
BIJIPI3HAETHCA BiJl TPAAMIIMHUX aHTIIMCHKUX Ta (QpaHIly3bKHUX JIETCKTHBIB. BiH
MOKE BKJIFOYATH B ceOe PI3HOMAaHITHI KaHPOB1 €JIEMEHTH Ta BUKOPUCTOBYBATHUCS
JUTSE BUCBITJICHHSI COIIAJIbHUX Ta KyJIbTYpHUX TpoOsieMm. CbOrojHi iCaHChKUN

JIETEKTUBHUM JKaHP € MOMYJISIPHUM CEpEJl YNTAUiB yChOTO CBITY.

1.2. HapatuBHi 0COOJIMBOCTI JETEKTUBHOTO KaHPY

[TomynsipHICT Ta 3arajibHOJAOCTYMHICTh JETEKTUBHOTO JKaHPY BUKIIMKAla
CYMHIB Y XyJO0XHIX KOJaX, 3aJUIIAI0YM HOTO 11032 YBAarow Ta CEpHO3HOI KPUTHKU
TpuBanuii yac. [lepmiuM TEOpeTUKOM, JIE€TEKTHBA SIK BiIOKPEMJICHOTO >KaHPY

BBaxkaeTbes . K. UectepToH.
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JlerektuB (anrn. detect - BimkpuBaTh, BuUsBIATH; detective - neTekTwB) —
MEepPEeBaXXKHO JITEpaTypHU Ta KiHeMaTorpadiyHui >KaHp, TBOPHU SIKOTO OMNUCYIOTh
MpoIIeC JOCTIKEHHS 3araJKoBOTO IMOAil 3 METOI0 3’SICYyBaHHS WOTO OOCTaBUH Ta
PO3KPUTTS 3arajgku. 3a3BUYail Taka TOIis BUCTYIIA€ 3JIOYMHOM, i TIETCKTHB OTHCYE
HOro po3ciiiyBaHHS Ta BH3HAYEHHS BUHHUX, Y pa3l KOHQIIKT OynyeThCcs Ha
3ITKHEHH1 CIpPaBeJIMBOCTI 3 O€33aKOHHSM, 110 3aBEPIIYETHCS TMEPEMOTOI0
crpaBenuBocTi [11, c. 14].

Vike caMa Ha3Ba JKaHPY JCTEKTUBY (B Mepekiajai 3 aHriiichkoi detective —
«cmiguuniiy) [11] ayxe npoMoBUCTA:

- TO-TIepIIe, BOHA CIiBMagae 3 TpPodecicro HOro TONOBHOTO Tepos —
JETEKTUBA, TOOTO CJITYOT0, TOTO, XTO IPOBOUTH PO3CITiTyBaHHS;

- mo-apyre, 1 npodecis Haragaye mpo Te, M0 JSTSKTUBHHUK KaHP — OJHH i3
PI3HOBH/IIB IIMPOKO MOITUPEHOT JITEPATYPH NPO 3JIOUNHU;

- TIO-TPETIiX, CMOCI0 CHKETHOT MOOYI0BU, MPHU SIKIM TAEMHUIIA 3JI0OUYUHY TaK
1 10 KIHIIA KHUTH 3aJTUIIAETHCSA HEPO3TaJaHo0, TpUMae yuTada y Hanpysi [1, c. 29].

[cTOopuKM MiIKpEeCTIOTh, MO 1€ YHIKajdbHa JiTeparypHa Qopma, ska
BIJIPI3HAETHCA BiJl TOTUYHOTO Ta KPUMIHAJILHOTO pOMaHy, HE Ma€ HIYOTO CIUILHOTO
3 TMOMIIHHUM poMaHOM. J[Jist OUTBIIOCTI KPUTHKIB JIETEKTUB MPEICTABISAB COOOIO
IIPOBIAHY TEMY, HaBKOJIO KO 1HIII KPUMIHAJIBHI ICTOPIi Ta TpULIEpH rparoTh POJb
JIUIIIE Bapiallii.

Crig 3ayBa)KUTH, OCHOBHA O3HaKa JETEKTUBY SIK KaHPY — HAsBHICTb Y TBOPI
SIKOICh 3araJIKOBO1 10111, 00CTaBUHU SKO1 HEB1IOMI Ta MalOTh OyTH 3’ sICOBaHI.

[CTOTHOIO OCOOIMBICTIO ACTEKTHBY € T, IO JiMCHI OOCTaBHMHH TOJii HE
MOBIJOMIISIFOTBCS. YMUTA4YEBl, Y BCAKOMY y pasi, y BCiii MOBHOTI, JO 3aBEPIICHHS
po3CiIimyBaHHA. 3aMiCTh IIHOTO YWUTAa4 MPOBOIUTHCS aBTOPOM YEPE3 MPOIIEC
PO3CITiTyBaHHS, OTPUMYIOUH MOYKJIMBICTh HAa KO)KHOMY HOTO eTarri Oy 1yBaTH BIIacHI
Bepcii Ta oIiHOBaTH Bimomi (akTu. SIKIO TBip CMOYATKYy OMHUCYE BCi AeTali

obcTaBrHHU, a00 00CTaBHHA MICTUThH Y CO01 HIYOTO HE3BUYAMHOT0, 3araJJKOBOTO, TO
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HOro B)K€ CIiJI BIJHOCUTH HE JI0 YUCTOMY JETEKTUBY, a /10 POJAMHHHUX >KAHPIB
(OolioBuUK, moiniecbkuit poman Ta iH.)» [14, c. 17].

C. baBiH xapaKTepu3ye JETEKTUB SIK XyJI0KHII TBIP, B OCHOBI CIOXKETY SKOTO
JEXKUTh KOHPIIKT MIXK JOOPOM Ta 3J710M, pealli3oBaHUMN y pO3KPUTTI 310unHy. Ha
IYMKY aBTOpa, FOJIOBHE B JAETEKTHBI - pPO3CIIAyBaHHS, TOMY aHalli3 XapakKTepiB 1
MOYYTTIB MEPCOHAXKIB HE TaKUM BaxJMBHU. Jly’XKe 4acTO TaEMHHULS PO3TayeThCs
IIUISIXOM BUCHOBKY Ha MiJICTaBl TOTO, 110 BIOMO 1 pO3CiiayBady, 1 untaueni [8, c.
53].

HasBHicTh TaemHuuIill ab0 3arajJiku € TroJIOBHOKO XKaHPOTBOPUOIO O3HAKOIO
JeTeKTUBHOro pomany. Cii 3a3Ha4uuTH, 110 B TAHOMY BUIAJKY 1]l 3araJIkor0 abo
TAEMHHUIICIO MA€ThCS Ha yBa3i 37104MH a00, Halyacriiie, BOUBCTBO.

Buxonsum 3 mepepaxoBaHOTO BHINE, MH OyJ€MO PO3YMITH JETEKTUB SK
KAHPOBE YTBOPEHHS, TOJOBHOIO TOMIEI0 SKOrO MependavyaeTbcs PO3KPUTTS
TAEMHUIII, TTOB'S3aHOT 13 3T0OYMHOM — BOUBCTBOM, a MIEPCOHAXK, SIKUW PO3KPUBAE 11O
TAEMHHUIIIO, € TOJJIOBHUM T'€POEM TBODY.

[lapamokcanbHa mpupona  JIE€TEKTUBHOI'O KaHPYy MO€AHYE ONU3bKI J10
peaTbHOTO JKUTTA KOJMI3il 1 XapakTepu, chenu(iqHo BIATBOPEHI, 1 MPUHIIUIH
PO3yMOBOI I'pU Ha 3pa30K MIaXOBUX 3a/1a4.

JI1s1 IETEKTUBY SIK KaHPY XapaKTEPHI Taki OCHOBHI1 OCOOJIMBOCTI:

-y IEHTPl CIOKETY He Tpareiiil JroJiel, a IHTeIICKTyaIbHUHN MPOIIEC MOITYKY
ICTHHU;

- ICTEKTUB (HUILTIOPKA) MOKe OYTH SIK MpoecioHAIOM, TaK 1 aMaTOpPOM, SIKUN
MaNCTEpHO PO3KPHUBAE 3JI0UUH;

- I0Ka3u € HAMBAKJIMBIIIAM €JIEMEHTOM CHOXKETY;

- COllaJbHI YCTAHOBKU HOCSTh KOHCEPBATUBHUN XapaKTep;

- MIHIMYM OIIHCIB 1 BIICYTHICTh PO3JIOTUX XapPAKTEPUCTHUK.

JIeTeKTUB Ma€e TpU OCHOBHI €JIEMEHTH: 3JI0OYWH, PO3CIIMYBaHHS 1 PO3TaJKy,
TOMY OyZIYETBCS 32 YCTAJIEHO CIO)KETHOIO CXEMOIO:

- eKCHO3I/IHiﬂ — 3HaMOMCTBO 3 OCHOBHUMHU IIEPCOHAXKAMU,
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- 3aB’s13Ka — HaJXOPKeHHS 1H(pOopMallli MPo 37J0YMH YU TAEMHULIIO, TTOB’ A3aHYy
3 HHAM;

- PO3BHUTOK [Iii — MPOLIEC PO3rajyBaHHs TAa€EMHUI (OTJIS] MICIS 3JI0YUHY,
ONMMUTYBAaHHS CBIAKIB, 30MpaHHs (akTiB, MEpeciiyBaHHS 3JIOYMHIIIB TOILO, aje
TOJIOBHE — JIOT1YH1 YMOBHUBOJIH CJIITYOTO);

- PO3B’sI3Ka — CHIIYUN 3HAXOAUTH PILIECHHS 3arajKy, HII1 JUBYIOTbCS HOTO
BHUCHOBKAaM, TOMY 3TOJIOM BiH IOBIIOMJISIE TIPO KPOKH PO3CIITyBaHHS JIPY3SM YU
CyIyTHHKaM [2, c. 56].

Hai6inbir JJakOHIYHUM, Ha HAIly JyMKY, € BUBHAUYCHHSM JICTCKTHBA Ta HOTO
rojjoBHUX o3Hak Ponampna Hokca, sxuii chopmynatoBaB mNpaBujia HaIMCAHHS
JCTCKTUBAa. METO IHMX 3aMoBijied € INTy4YHO-IrpoBa YCTaHOBKA, BJIacTHBA
OUTBIIOCT] POMaHIB I[LOTO KaHPY. Yl IETEeKTHUBU HAMKCAaH1 32 YITKUMH IIPABUIIAM.
[HTEepEeC uMTaua 30CEPE/KYETHCS Ha 3aKPYUYCHOMY CIOKETI, IHTpUTrax 1 Ha
HEMOJKJIMBOCTI BIAIIOBICTH Ha 3alMTaHHS «XTO BOMBIA» [21, ¢. 5].

Crnin BIIMITUTH, JETEKTUBHUN KaHP HAIJICHUH BIAMIHHUMU PUCAMU:

1. JleTekTMBHI pOMaHM 3aBXIW HamucaHi 3a (HOpPMYJIO, IIO0 BKIHOYAE 6
eTarniB:

— O3HaMOMJICHHS 13 TOJIOBHUM T'€POEM-IACTEKTUBOM;

— BUSIBJICHHS 3JI0YMHY Ta MOLIYK J0Ka3iB;

— pO3CIiyBaHHS — MiI03PIOBaHI Ta HEMPABWIbHI PIIICHHS;

— OTOJIOIIEHHS PO3TaJIKH;

— MOSICHEHHS;

— pO3B’sI3Ka/aperr.

V mokazaHHSIX Ta CIOKETHHX JIHIAX CBIAKIB MOYKHA 3aBXIH BUIBUTHU
IMiIKa3Ku. AJle 9aCOM CIOXKETHI JIiHIT HABMHUCHO BEIyTh B XUOHUI HAIIPSMOK YHTaya,
BUSBIISTIOYM HEBIPHI JI0Ka3u. B KiacHYHOMY BapiaHTI JETEKTHBA BCE 1€ 3p0OJICHO
Jumie SIS Toro, mo0 3arurytaTd untada. CamMe TOMY B CIOXKET BTPYYA€ThCS
npodecioHaln CBO€I CIpaBH, NETEKTUB. BiH NMpUXOAUTH A0 €IUHOTO MPABUILHOMY

pIIEHHIO TiCJg HU3KUA JAOBrUX po3aymiB. lle € KynbmiHaii€w OyIb-IKOTro
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JETCKTUBHOTO pOMaHy, KOJH JETEKTUB aOCOIIOTHO Ta MOBHICTIO MOTJIWHEHUN Ha
pO3CIiyBaHHI 3JI0YMHY. 3AMBYBaTH 4HTa4ya, 3MYIIYIOUH 3aXOIUTIOBATHCS
MaCTEpHICTIO IETEKTUBA-1I1JIb ICTEKTUBHOTO XKaHPY.

2. XymoXHid MpOCTip y poMadi. Y JETEKTHUBl BiIOOpPaXEHHS Y TEKCT1
3HAXOJATh SIK peaIbHUM CBIT, Tak 1 00’ €KTUBHI OyTTEBI KaTEropii.

3. T'onoBH1 repoi. Yci nmepcoHaxi 3arajoM € >KepTBaMHU: 1 TUXOI1H, 1 IE€TEKTHUB,
1 HaBITh TI, KOMY 3arpoxyroTb. [IpoTarom yciei icTopii BOHH PI3HOIO MIpOIO
CTHKAIOThCS 3 TpoOeMamMu 0COOUCTOTO XapakTepy, 110 BOHU HE 37aTHI BUPILIUTH
camocTiitHo. @opMmyia IETeKTHBA MOJIATAE B TOMY, [0 YUTAY HE IOBUHEH BUSBIISATH
CHiBYyTTS 37M04MHIECBI. CaMe TOMY y KIACHYHOMY JCTCKTHUBI HE TPUILISETHCS
0araro yBaru 3J04YHHIIIO, HOTO HABMHUCHO BHUCTABJISIOTh MIEPCOHAKEM, IKOMY YUTAY
MOBUHCH BUCJIOBJIFOBATH HAaMEHIITY €MITaTifo.

4. «I'pa 3a mpaBUIaAMU».

[cHye psin npaBui, nepedaueHnX aBTOPaMHU:

1. 3no4YnHeIb 3ralyeThCsl HA CAMOMY MOYATKY.

2. BiACyTHICTh TAEMHHMX KIMHAT Ta MPUMIIIIEHb.

3. JleTeKTuB HE MOKe OyTH 3JT0YUHIIEM.

TakuMm YMHOM, HapaTHBHI OCOOJMBOCTI JETEKTUBHOTO JKaHpPY  — IIe
0COOJMBHIM MeXaHi3M Aii. J[eTeKTUBHMI TBIp — 1€ JKUTTEBUH MaTepiall, TAEMHULIS
SKOTOCh HEOE3MEeYHOTO Ta 3aIuIyTaHOro 3JI0YMHY, 1 BeCh CIOXKET, yci mojil
PO3BHBAIOTLCSA y HampsiMi i po3ragku. THUIIOBOIO OCOOJIMBICTIO € 3arajakoBiCTb,
BOMBCTBO (Xo4a O OjHE), MiCIle, JIe 3JIOYMH BHSBWIIM, 1 JeTeKTHB (mpodi abo

amaTop), sSIKUii Ma€ BCTAHOBUTH BOUBIIIO.
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PO3 11 2. )KAHPOBI OCOBJIMBOCTI POMAHY «®JIAMAHICHKA
JIOLIKA» APTYPO IIEPECA PEBEPTE

2.1. Peanizamis aBTOpchkMX cTpaTterii y pomani Ilepeca Pesepte

«q)JIaMaHI[CBKa JOIIKa»

[TocTMOZEpHICTCHKUN NETEKTUB — JUBOBWKHUM TMPUKIIAJ «IIOJBIHHOTO
KOAYBAaHHS», OCKUIBKM aBaHTIOPHA IHTPUTA MOXE IMMOEJTHYBATHUCH 13 BBEJCHHSM Y
TEKCT ajto31d, peMiHICIEeHI[IH, IUTaT, 10 YTBOPIOIOTh MIATEKCTHUN 1pOHIYHUN
piBeHb omoBial [13, ¢. 72]. TuM caMUM TOCUIIOETHCS <JIETEKTUBHICTBY KaHPY:
YUTa4 Ma€ BHPIIIUTU HE JIMIIE 30BHIIIHIO CIOKETHY 3arajky, a i po3mudpyBaTH
PUXOBAHUM, BJIAcCHE, TMOCTMOJICPHICTCHKHMI Iap JIUCTA, MOOAYUTH IPOHIIO Y
BUKOPUCTaHHI TPAAMUIINHUX MpUHOMIB. 3aBIsSKHM LBbOMY OyIyeThCs 0COOJIMBA
MOJIENb «IETEKTHBA B IETEKTUBI1», JI¢ HAYaCTIIIIe OCHOBHOIO CTA€ CaMe BHYTPIIIHS,
IPUXOBaHA Ipa 3 UATAYEM.

EnemenTtoM 11i€i rpu cTae i caMe 3BepHEHHS J0 KaHPY JETEKTUBY — TEKCTOBO1
MOJIeIN, B SIKI ampiopi € CMUCIOBUN IEHTP — PO3B'A3yBaHHS CHOKETHOI 1HTPHUTH.
Ane 3 OCHOBHHMX TPHUHIIMIIIB IOCTMOJICPHI3MY — JCHEHTpaIlis, pyHHaIlis
CEMaHTHYHOI'O siJIpa PO3IMOBiIi, MEPETBOPEHHS TEKCTy Ha puszomy [2, ¢. 35]. ¥V
pE3yNbTaTi MOCTMOAEPHICTCHKUI JIETEKTHB CTAa€ MPHUKIAAOM MapaJoKCAIbHOTO
caMomapoAyBaHHs, IPOHIYHOTO O0IrpaBaHHS CBOTX OCHOBHUX MPHUHIIUIIIB.

Aptypo Ilepec-PeBepre — cyuacHuil icmaHCBKHI Mpo3aik Ta )KypHAIICT, IO
CHEIlaNI3yeThCSl HA JKaHpPax ICTOPUYHOTO pOMaHy Ta JAeTeKTHBY. CBITOBY
MOMYJSIPHICTh aBTOPY MPHUHIC came NOCHiKyBaHuM Hamu pomaH «La tabla de
flandes» («®namanaceka gomkay, 1990 p.) Itamiiicekuii ¢inocodp Ymbepro Exo
Ha3BaB TBIip [lepeca-PeBepre «ikicHuM Oectcenepom» («Best seller de calidad» [19,
c. 224)).

CyuacHi apreHTHHCBKI pgocmigHuku X. bopoBcki, M.A. Excamama Ta

M. I'apcia CapaBi xapakTepu3ylTb pOMaH SIK «Oe3nepepBHY Ipy, B SKiil yuTady
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IHTEpIpeTye PyXd IWAXOBUX (Iryp, IO PO3KPHUBAIOTH MOJITUYHI, ICTOPHYHI,
JT000BH1 TAEMHHII1 YEPE3 M'ATh CTOJITh, BIUTITAIOYM 1X Y KAHBY MOJITUYHUX IHTPUI
[7, c. 29].

VY OUIBIIOCT! KHUXKOK 1CTIAHCHKUN MUCHhMEHHUK «BEPTAETHCS IO MHUHYJIOIO,
CIOJIIBAIOYMCh 3HAWTH Y HbOMY IIHHOCTI, BTPau€H1 B TEXHOJOTIYHE CTOJITTS.
[loennyroun 3BUYHY ISl CY4acHOi JIIOAWMHU pPEANbHICTh Ta CIIAM Ha3aBXKIU
MUHYJIHX €TI0X, BiH CTBOPIOE YHiKaNbHUIl XyJI0XKHil cBiT. Moro BcecBiT — moBHa
NPOTUJIEKHICTh HAILIUM CipuM OynHAM» [4, c. 26].

Bapto Bigznaunty, mo TBOpUicTh ApTypo Ilepeca-PeBepre MokHa BigHECTH
no miteparypHoi Tewli moctMmoiepHidmMy. Sk 3azHavae  K.D. Jliotap,
«MOCTMOJICPHUN XYAOKHUK YU MUChbMEHHUK 3aiiMae ctaHoBuIIE (itocoda: TEKCT,
KU BIH MHIIE, TIOJIOTHO, SIKE BIH CTBOPIOE, B MPUHIUII HE MIKOPSETHCS HISKUM
BCTAHOBJICHUM IIpaBWJIaM, i iX HE MOKHA OIIHUTH CYDKCHHSM, IO JTETEPMIHYE,
3aCTOCYBaHHSM JI0 HUX 3HAHOMUX KaTeropid. Cam BUTBIp MUCTEITBA 3HAXOAUTHCS
B MONIYKY IMX MPaBUJI Ta KaTeropiil. XyJ0KHUK Ta MUCbMEHHUK MPAIIOITh 0e3
IIPaBWJI 3apajii BUSHAUYECHHSI MPABUJI TOTO, 1110 iM HAJIEKUTh 3poouTn» [3, c. 25].

Poman A. Ilepeca-Pepepre «®namanjachka IOIIKa» € OJHUM 13 I[IKaBUX
NPUKIAIB TOCTMOJEPHOTO JETEKTUBY. TEKCT TOYMHAETHCA 3 MIIKPECICHHS
3arajKku, M0 JIEKUTh B OCHOBI JIETEKTHBY, MPHUUOMY 1€ MOTHUB TOTPOIOETHCH,
3raJlylourch y Ha3Bl TJIaBH, emirpadi Ta Ha MOYaTKy PO3IMOBiIi, MEPETBOPIOIOYNCH
Ha IpoHIYHEe 00irpaBaHHs caMoro ceoe.

Emirpad i3 Bipma X.-JI. Bopxeca («El Todopoderoso dirige la mano de los
jugadores. Pero, ¢cual es la mano movil del Most Gig?»23, ¢. 3]) BBOOUTH y
pPO3MOBIAL JAPYyrUd TOCTMOJEPHICTChKMM map: iMm's bopxeca sk cuMBoOn
IHTENEKTyaJIbHOT TPU Ta LUTAIlil, 10 TOTO X — ato3is Ha poMaH «IM's TposHIN»
V. Exo, ne «3noumHenp» HOcUTh iM's Xopxe. 3wmicT emirpada 3amae o0Opa3
€K3UCTEHIIHOT ITPY Ta HEITI3HaBaHOCTI BCECBITY.

Enirpadu 10 1HIIMX YaCTUH TEKCTYy YTBOPIOIOTH OCOOJIUBUM TIUOMHHMUIA

pPIBEHb OIOBIJAHHS, 110 ACOINIOETHCA 13 3arajlbHOK TEMOIO TpU, SIKa 3HAXOIUTh
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peanizanilo 'y MOTHBax IaxiB, AETEKTUBY, MoBHU. «lllaxoBuit» map emnirpagis
noB's3anuil 3 imeHamu KacmapoBa ta HaOokoBa, siki BKa3yloTh Ha MeTa(i3UUHY
cyraicte miei rpu: «Las figuras blancas y negras parecian encarnar el
enfrentamiento entre la luz y la oscuridad, entre dios y el mal, unidos en el mismo
espiritu humano» [23, c. 103] Ta in.

CuMBOJIIKA 1IaXOBO1 IPU aKTUBHO BUKOPHUCTOBYETHCS B Cy4acHI| JTEpATypi,
30kpema B omnoBigaHHsx M. [laBuya, cTarouum MOCTMOAEPHICTCHKOIO METa(oporo
moackkoro kUTTS. [lepec-peBepT TakoX 3BEpTAaeThbCs A0 JAAHOrO 00pasy,
peani3yloul 'y CBOEMY TEKCTI BCl MOXJIMBI BapiaHTH WOro iHTEeprpeTarii.
"JletekTuBHUM" map - 1e amwo3ii Ha pomanu A. Konau-/loins, ane ngaHi uyepes
CIIpUUHATTS aMmepukaHcbkoro Jorika P. Cwmammiena, aBropa «lllaxoBux mpuron
[lepioka Xonmcay. Tak maxu Ta 1eTEKTUB MOEAHYIOTHCS BJKE HA PiBHI emnirpadis
[24, c. 119].

O6pa3 ¢Qenomena Ta iHIIOI HIMCHOCTI 3'sIBIsSETbCS B emirpadax i3
J.P. Xodmranrepa («No puede haber una bandera, por lo tanto no se puede
ondear. es el viento que sopla» [23, c¢. 59]) 1 J.LKeppo:a. ITpuuomy cami emirpadu
4acTo OOITPYIOThCS B TEKCT1 - HAIPUKJIIAM, repoins 6aunth cede B a3epkani: «Una
mancha palida en la cara, un perfil vagamente demacrado, grandes 0jos 0scuros:
Alicia miro la habitacion desde su espejo» [23, c. 169]. Heoxnopa3oBo repoi
pomany PeBepte 3ranyrors lllepioka Xonmca ta mpodecopa Barcona, 3icTaBistoun
cebe 13 Helo.

Orxe, emirpajgu B pomani Ilepeca-PeBepre, xpim TpamuiiitHol (yHKIIiT
y3arajJbHCHHS 3MICTy YaCTHHH, CTalOTh OCOOJMBHM 3acO00M TpPH 3 YHUTAYeM 1
IIEBHOIO MIPOI0 JICKOHCTPYKITIEI0 OCHOBHOTO TEKCTY, OCKIIBKH IpOHIYHO
IHTEPNPETYIOTh TEKCTOBI MOJIi.

Cming 3asnauntd, mo Aprtypo Ilepec-PeBepre 3 momomoror ekdpacucy
(«po3kpuUTTS 3ac00aMH JTEpaTypH 1IEHHO-ECTETUIHOTO 3MICTY TBOPIB MaJISIPCTBA,
MY3UKH, apxXiTeKTypW Ta IHIIUX BHAIB MucTtentBa [22, c¢. 203]) He TUIbKHU

0araTopa3oBO CTBOPUB KHUBOIIHC «KIIOYEM» [0 CIOKETY CBOIX TBOpIB, ajie 1,
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BIILITOBXYIOUUCH BIJ KapTUHHU, pOOMB CHPOOM BUPIMIUTH TJI0OANBHI 1CTOPUYHI
MUTAHHA.

Pomann «®namaHachka [OMIKa» MOXHA BBaXKATH HE JHINE XYyTO0KHIM
TEKCTOM, a ¥ JOCIITHHUIIPKOIO TpAaIero, a >KUBOMHC JUIsi aBTOpa — HE JHIIe
MHUCTEITBO, aJie Ta JKepeso 3amudpoBanoi iHpopmariii.

VYV «®namaHACBHKIA JOIILI» aBTOP CTBOPIOE BIACHUN, a HE ICTOPUYHUMN
ctoxxeT. Kaptuna, nipo siki 1eThCsl y poMaHi, HaCIpaB/i He iICHY€E, HE3BAKAIOYH Ha
Te, M0 Y YHATa4a CIOYaTKy MOXXYTh BUHUKHYTH CYMHIBH IIOJO IIhoro. MoBa B
pomadi e npo nonotHo Bau ['tolica, mpoTe XyA0KHUK, aBTOp nojioTHa «Crnokyca
CBATOTO AHTOHISI», 10 30epiraeTbesa B JIyBpi, )KMB yepe3 CTOJITTA, Micis MO,
ONMMCaHUX y poMaHi. Poku xuttsa XynokHuka: 1519-1584. Imroctpamis x Ha
OOKJTaAMHIII KHWUTH BHUAABHUINTBA «Alfaguara» CTBOPEHO HEBCTAaHOBJICHUM
CyJacHHM XYJOXHHUKOM 1 HE Ma€ BiTHOIIEHHS Hi J0 cripaBxHboro Ban ['tofica, Hi
710 3a3HaYEHUX Yy KHHU31 J1aT.

OpHak 1 UTIOCTpallis CTBOPIOE Y YMTa4a 00pa3 Toro, sik Moryia O BUTJISAaTH
KapTUHA, onucaHa B pomaHi. OTxe, KapTUHA Ta ii JETEKTUBHUM MOYATOK ICHYIOThH
JIUIIIe HAa CTOPIHKax TeKcTy pomany [lepeca-Pesepre.

Ha monotHi 300pakeHo Tpoe Jtojielt y npumiiieHHi 3 intep'epom XV cT, 1BO€
3 HUX TPalOTh MIAXOBY MapTii0, YyJI0BO BUIHO IIaX0OBY Mo3uilito. EdpacTtiude omuc
KapTHUHU Ha CAMOMY [T0YaTKy pOMaHy MPEICTaBICHO HE MTOOYTOBUM, HE XYA0KHBOIO
MOBOIO, a BUTJIAMI aHaNI3y: pIK, MaTepian, po3mip, BepcTBH, Iutanu. Ommc
MMOYMHAETRLCA TaK: «aceite, madera. escuela flamenca. fechado en 1471» [23, c. 13].

3ayBa)KMMO, 110 TPU OMHUCI KAPTUHU BiJCYTHI TEBHI €MOIlli: y poMaHi Iie
HacamIepe/ peIMeT MUCTEITBA 3 IEBHOIO BapTICTIO, a MO-/Apyre, 3arajka. 3arajaka
chopMmynbOBaHa y JATHHCHKOMY HAIMMWCI Ha KAapTUHI, BHUSBJICHIN 3a JOMOMOTOIO
PEHTTEeHIBCHKHUX MTPOMEHIB: XTO BOUB JHIIAPs?

Kaptuna ctaBuTh BiIKpuUTE UIsi PEHTTCHIBCHKOTO OOJaJHAHHS MUTAHHS 1
3amu¢poBaHy BiANOBiAL. BiAMOBIAL KPUETHCS B MIAXOBOI MO3MIT 1 CTae

OUYEBHUIHOIO MIPU BUPIILICHH] 111aX0BOi 3a/1a4i.
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[IlaxoBi komOiHalii Ha KapTuHi Ban ['toiica BiicuiaroTh Hac He JUIIE J0
noaid XV cTomiTTs, ajie i NeperyKyroThCs 13 CIO’KETOM KHUTH: IIaXy PO3KPUBAIOTh
BiJIpa3y Kiibka BOMBCTB: 1 B enoxy Ban ['oiica, 1 B Hami gl Lle HeBunaakoso,
OCKUIbKHU B €K(paCTIUHOMY TEKCT1 3aBXKIU € KUIbKA PIBHIB PO3BUTKY CIOXKETY, IO
MEePeryKyThcs OAuH 13 oHUM: «[HpopMallis po3ropraeTbcs Ha MEPUIOMY, TO Ha
IpyroMy, a Hailuacrime ojipa3zy Ha 000X piBHAX» [4, c. 28].

Hactynarounii mepenoM y mIaxiBHMII CHIB3BYYHHMH 13 MEPEIOMOM Y THUX
YSBJICHHSX, SIKI aBTOpP CTBOPIOE, a TMOTIM pyHHY€E B XOAi pO3BUTKY croxkery. lle
CTOCYEThCSL SIK OMHCH TMEPCOHAXIB, a W 3arajbHOI XapaKTePUCTHKH Oi3HECy Ha
npeaMeTax MUCTEIITBA.

JlocuTh OpyaHUN pif TISVIBHOCTI TOCTAa€ TEpea HaMU SK PATIBHUM s
KapTuHH (hramaHacbkoro maictpa. Came 3aBISIKM pecTaBpaTopaM PO3KPHUBAETHCS
CIPaBXXHIH 3MICT MOJOTHA, IPEJICTABIsE 1HTepec Mg KonekiioHepiB. Came Xyiist
modysa MUTI BCiX BJIACHUKIB KapTUHU cioBa Depaunanaa Anbrenxoddepa, skuii
3aKJIMKaB TMOJIOTHO CTaTH MOMCTOIO BOUBII ioro apyra. Came Xyiig Ta maxict
MyHBOC TO’KBaBWIJIM KAPTUHY: Y TOM Yac sIK pIIICHHS IIaXOBUX 3aB/IaHb Niependayae
CTBOPEHHS B JyMIIl MEPCHEKTUBU XOAy T'pd, MyHBOC 3alpOINOHYBaB BiITBOPUTH
PETPOCTICKTUBY He JIMIIE BCi€T mapTii, a ¥ ClieHH, TIpeICTaBICHO1 Ha KapThHI. TiabKH
B pykax mpodecioHandiB KapTuHa Halymna cBoro ceHcy, Aptypo Ilepec-Perepte
IIOKa3aB, XTO SK BHPIIIyE 3aBJaHHs, ITOCTABJICHI ITIBTUCAYl POKIB TOMY; SK
NEPETYKY€ETHCS MUCTELTBO, TPa Ta KUTTH.

OTxe, pOMaH HaJICKUTD J10 J€TEKTUBHOTO KaHPY, 3aHYPIOE B OCOOIUBUH CBIT
KOJICKI[IOHEPiB, 30MpadiB MpeaMETIB CTapOBUHH, 010110(11iB, iICTOPUKIB, (haxXiBIliB-
MUCTEITBO3HABIIIB, PECTABPATOPIB, XyT0KHHUKIB, CBIT aHTUKBAPIB Ta aHTUKBapiaTy,
CBIT IHTENEKTyasiB, EKCIEpTiB, 3HABI[IB Ta TMOIIHOBYBaYiB CTApOBHHH, CBIT,
3aKpUTHUH I HEOCBSYCHUX.

KonekimionyBaHHs Ta MOJIOBAaHHS 3a iICTOpUYHUMH paputetamu y Ilepeca-
PeBepTe mocTatoTh, mepur 3a Bce, K MPUCTPACTh, 1 HA BOMY HUIAXY JIOAHHA HE

3YMUHIETHCA HI IEPE]] YUM, HaBITh Mepe]] 3104rMHOM. Po3noBiialoun npo npeamMeTi
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MUCTEUTBA, MUCbMEHHUK 3JIMCHIOE TUMYACOB1 «IE€PEeXOJHd 3 CY4YacCHOCTI B 1HIII
ICTOpUYHI €moxXu Ta KyabTypHl Tuiactu. llpu 1mpomy depe3 mnpusmy
MUCTEUTBO3HABYOI'O aHAII3y ICTOPUYHUX PAPUTETIB MUCbMEHHUK TOHKO PO3KPUBAE
MICUXOJIOT1I0 CBOiX MEPCOHAXKIB — JIFOJICH SIK Cy4aCHOT'O CYCIUIBCTBA, 1 BIAAAJIEHOTO
MHUHYJIOTO, 300paxeHux Ha kapTuHi. [lepec PeBepre cTBOproe atmocdepy 1IbOro
yacy, apoMaT €loXH, BUKOPUCTOBYIOUN MIMPOKUNA Jlana3oH XYAOKHIX NPUMOMIB 1
3ac00iB, OJHUM 13 SIKMX € JIATUHChKA K MOBa CEpPEJHLOBIYHOI KYJIbTYypU Ta

MUCTCLTBA.
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2.2. Oco0auBOCTI XpOHOTONY y poMaHi «DIaMaHIChKa JOIIKa»

Oco6nmBoro 3HaueHHs1 Ha0yBae y pomaHi «DaaMaHJIChbKa JIOIIKa» OMHUC Yac
Ta MICII 111, ke Hece Ha c001 0COOJIMBY €CTETUUHY HAaBAHTAXKEHHS, 30€epirae 3B's130K
3 TomorpadiYHMMH TPOTOTHUIIAMHU, CTBOPIOETHCS 3a 3aKOHAMH «IIEPETBOPEHOL
JIHUCHOCTI», «JIPYyroi peaibHOCT1», TOOTO «TpaHCHOPMYEThCS Ta AeOPMYETHCS K
aBTOPCHKUM OaueHHSM (peajlbHUM aBTOPOM)», TaK 1 «oOpa3oM aBTOpay,
«KPYT0O30pOM TEpOos», a TAKOXK IMIUTIIUTHUM Ta EKCIUTIIIUTHUM YUTAYEM.

KpiMm Toro croxker cuHTe3ye KUIbKa BHUJIB MHUCTENTBA, Y TOMY YHCII1
apXxITEKTYpy Ta CKYJbNTYPY, )KUBONUC Ta rpadiky, pororpadito, KiHo Ta Teatp [14,
c. 97].

[lonii y pomani csraioth CepenHiXx BIKIB, ICTOpii CepeIHBOBIYHOTO
MUCTEITBA.

PosznoBigatouu npo nmpeaMeTH MUCTEITBA, MMCbMEHHUK 31MCHIOE TUMYACOBI
MEepPEXoy 3 CY4aCHOCTI B 1HII ICTOPUYHI €MIOXU Ta KyJIbTypHI iactu, [lpu oMy
yepe3 MpU3My MHUCTEITBO3HABUOIO aHali3y ICTOPUYHUX PAPUTETIB MHUCHMEHHUK
TOHKO PO3KpUBA€E TIICUXOJIOTII0 CBOIX TMEPCOHAXIB — IIIOJEH SAK Cy4acHOTO
CyCHUIBCTBA, TaK 1 BIIJIaJIEHOTO MUHYJIOTO, 300paK€HNX Ha KapTHHI.

Orxe, obnacth iHTepeciB muchkMeHHuka — CepennboBiuus. [lepec Pesepre
CTBOpIOE aTMocdepy IbOr0 Yacy, apoMar €MnoXd, BUKOPHUCTOBYIOUU IIMPOKUN
Jiama3oH XyJI0XKHIX MPUHOMIB 1 3ac00iB, OJJHUM 13 SKHX € JJATHHChKA SK MOBa
CEPEIHbOBIUYHOT KYJIBTYPH Ta MUCTEIITBA.

VY pomani «®mamaHachKa JOIIKa» TOJOBHI T'epoi KUBYTH 1 MPAIIOIOTH Y
Manpuni. [Tepec-PeBepre onucye BeInKy KUTBKICTh peaabHO ICHYFOUMX MICI[h, IO
€ apXITeKTYPHUMH, KyJTbTYPHUMH 200 TYPUCTUIHUMH TaM'ITKAMH MICT.

VY pomasni Ilepeca-PeBepte 3ycTpivatoThest Taki icTopudHi Miciis: paios Jloc
Ayctpiac (Los Austrias), maxosuii kn1y0 imeHi Kamabnanku (el club Capablanca),

Punok Enb Pactpo (el Rastro) Ta, napemri, my3eit IIpago (el Museo del Prado
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Manpun ne Jloc Ayctpiac (Paiion Jloc Ayctpiac) — crapa yactuHa Manpuza, sika
J0csryia CBOTO PO3KBITY 3a MpaBiiHHS auHacTtii ['adbcOyprie 3 1506 p., xonu Ha
npecton BctynuB Dinin I Kpacusnii, 1o cmepti Kapnoca 11 1700 p. [24].

V wmiif 30H1 po3TaiioBaHi OCHOBHI ICTOpUYHI MaM'aTHUKU Maapuny, 1, 3riIHO
3 icnaHchbKkuM KiHOKypHasoM «39ESCALONES», came B 11bOMY paiiOH1 MEILIKaB 1
TpUMaB aHTUKBapHYy KpamHuloo Cecap. Y pomaHi BKa3iBKa Ha KOHKPETHUIl palloH
BIJICYTHSI, TMPOTE 3yCTPIYAIOTbCA Takl JeTalli OMHCY >HWTJIa aHTukBapa: «lLa
campanilla de la puerta se puso a repicar axwo Julia entro en la tienda de
antigliedades. Bastaron unos pasos por el interior para que se viera envuelta en una
sensacion acogedora, de paz familiar» [23, c. 129].

«Después vinieron otros tiempos. Largos relatos entre la luz dorada de la
tienda de antigiiedades; la juventud de César, Paris y Roma mezclados con historia,
arte, libros y aventurasy» [23, c. 160].

TakuM ymHOM, ONMHC AaHTUKBApHOI KpamHHUIl, sika € anus Xymaii ta Cecapa
Hacamriepea OyAHMHKOM, Oe3MmocepeHbO MOB'SI3aHUM 3 BUPAKEHHSIM EMOIIHHOTO
ctany repoiB. [IpocTip Mara3smHy MOXXBaBIIOETHCS aBTOPOM 3a JIOMOMOTOIO
BBEJICHHS B OIKC 3BYKY Ta TEIUIOTO 30JI0TOTO CBITIA, IO JUIETHCS KPi3b BITpakKHE
BikHO. [Ipu boMy OYJIMHOK € YaCTHHOIO CaMOT'0 Teposi, SKOMY BiH HaJICKHUTh: «La
luz de la vidriera emplomada, descompuesta en rombos de color, arlequineaba la
chaqueta de terciopelo de Césal» [23, c. 117]. 3a 10OMOI0I0 €IMHOTO CBITJIOBOIO
MIPOCTOPY aBTOP BUCJIOBIIIOE 3JIUTTS Mara3uHy Ta HOro BIIACHUKA.

HiecnoBo arlequinear, B icnaHCBHKili MOBi € HEOJIOT13MOM 1 03Ha4ae «byTH sk
ApIniexkiHoy», MIKpecItoe eKCIeHTprUHICTh Cecapa sK y XapakTepi, Tak 1y CTHII
onary Ta 0)OpMIICHHS Mara3uHy.

Tennora Ta 3aTUILIOK Mara3uHy AJig repoiB MOB'I3aHl 3 iX cHorajgaMu IMpo
MHUHYJIE, YaCTUHOI SAKUX 3aBXkau Oyno wmwuctentBo. Y kBaptupi Cecapa,
pO3TalIOBAHOI HA IPYrOMy MOBEPCi, HaJ Mara3uHOM MO>KHA 3HAWTH YMMAaJo TBOPIB
mucrerntsa: «la vitrina rinconera Jorge 1V, conteniendo una bella coleccion de plata

punzonada» [23, c. 337]; «los cuadros principales, los ungidos de Dios, sus
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favoritos: una ‘Joven dama’ atribuida a Lorenzo Lotto, una bellisima 'Anunciacion’,
de Juan de Soreda, un nervudo 'Marte', de Luca Giordano, un melancolico
‘Atardecer’, de Thomas Gainsborough» [23, c. 337].

VY pomani Oynunok Cecapa € MOMEIIKaHHSAM €JIITapHO1, BUCOKOI KYJIbTYpPH,
AKY y CBITI 3HAUTH J1y>K€ CKJIAJIHO.

Woro ocens Haragye, mBHAIIE, He GYAMHOK, a My3eil MuctenTsa XVI-XVII
CT., III0 YMOXKJIMBIIIO€ TIPUITYIIEHHS y ToMYy, 1110 Cecap crpaBi kuBe B paiioHi Jloc
AycTpiac.

300paxyrouu npocTip maxoBoro kinyoy, [lepec-PeBepre HaueOTO BiKpHUBae
nepel 4YMTayeM OCTpiBelb, M0 30epircs MaTpiapXajJbHOIO CYCHUIbCTBA 31
3aCTapiIMMHU ITiIBAJIMHAMH, IKUM HE MICIIC B CYy4aCHOMY €BPOIEHCHKE CYCILITBCTBO.
Tum He MeHI, KiTy0 He mo30aBieHUN 0COOJUBOI YapiBHOCTI 1 CBOEKO BiJCTAJIONO
TPAIULIIHHICTIO MEXKYE 3 eNIITAPHICTIO. ABTOP MOPIBHIOE KITYO 13 LIEPKBOIO, a IPABI[IB
y maxu — 3 napadisHamu, 1o Ay>Ke 0COOIUBO CTABIATHCS A0 CBOET «peirii» — rpi
B IIaXH.

Kpim 1ioro, y pomani 3yctpivarotbes puHku. Y Ilepeca-Pesepre — 11e puHOK
Enp PacTtpo — omuH 13 HaOUIBIIMX OJOMIMHUX PUHKIB y €BpOII, SIKOMY TOHaA
n'sitcot pokiB ictopii. 3'siBuBcss B XV-XVII cT., ko1 MSICHUKH Ta BUPOOHUKHU
IIKIpYW aKTUBHO 3aliMayMcs TOpriBeabHOI0 AisutbHICTIO. Hampukinmi XVIII cT. Ha
PUHKY Touajia MpoAaBaTHUCS BUITIYKA, JIOMAIIHE HAYMHHS, IHCTPYMEHTH, 3alli3Hi
BUpOoOU 1 HaBiTh KpajeHi peyi. Ha choronuimuiii aeas Enp Pactpo € BaknmuBum
MTyHKTOM TOPTOBEJIBHOI Ta KyJIBTYPHOI aKTUBHOCTI Mazipuy, a TaKoX KyJIbTYPHOI
CHaIIMHA MiCTa.

VY pomani «dnaMaHCchKa JOIIKAY 3HAMEHUTUN PUHOK OMHCYETHCS Tak: «LO
cierto es que aquella mafiana el Rastro no tenia aspecto acogedor. El cielo gris
amenazaba lluvia, y los propietarios de los puestos instalados en las calles por las
que se extendia el mercadillo adoptaban precauciones ante un eventual chaparron.
En algunos tramos, el paseo se convertia en penoso sortear de gente, lonas y

ugrientas fundas de plastico colgando de los tenderetes» [23, c. 238].
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OO6pa3 puHKYy, SIKMI Malloe aBTOp, BKpail HenpueMHuil. Cecap AUBUTHCS Ha
MPUJIABKU MO A0OM Mpodecionana, ane 6e3 Hajli 3HalTu moch BapTe. BiH BU3HaE,
110 TTPOCTO BTPAYAE Yac, MPOTE HE KUIAE MONTYKH.

Oo6pa3 Eap PacTpo po3KpHBaeThCs aBTOPOM Yy HACTYMHHX 00'ektax: «el
montén de escoria» («kyma cMiTTs»), «ruin tenducho» («mapiBa KpaMHHYKAY),
«un par de edificios de muros desconchados y en sombrios patios interiors» («asi-
TpU JIOBI1 OyiBIl 3 OOJYMJIEGHUMH CTIHAMHU Ta MOXMYpP1 BHYTPIIIHI JABOPUKHY),
«desvaidos cuadros» («BuuBuIl KapTuHU»). Tak, puHok B onuci Ilepeca-Pesepte
1ocTae sk OpyJIHA TIYIINHA, sIKa BXKE JaBHO IMOYaia 3aJIUIIATH YKUTTS.

VY pomani A. Tlepeca-PeBepre, KpiM KyJIbTYPHO-ICTOPUYHHX TIaM 'ITOK, BKpan
BaXKJIMBHUM € OMKC BYJUIb MicTa. [lepia getainp, sika opa3y Bajae y Bidl — 11e cipe
CBITJIO, TyMaH, BOTKICTh 1 Xooa Maapuza: «Hacia un frio humedo y espeso» [23,
c. 265]; «Frente al museo del Prado, entre la niebla gris, Julia lo puso en
antecedentes de la conversacion con Belmonte» [23, c. 283]; «Recuerdo que la
niebla era espesa y no encontraba sitio...» [23, c. 313]. Tak, BOrkicTb i TyMaH HiOH
00OBOJIIKAIOTh MICTO 3aBicOr0 TaeMHHUIII. Jlis y poMaHi BiiOyBa€eThCs IITUOOKOT OCEHI,
110 IMOCUJITIOE CTIOCI0 3aX0Ty KUTTS MicTa.

butpmricTs yacy nepeOyBaHHS TepoiB y MICTI NpHUIIaae Ha Hid. TeMpsBi HOU1
SICKpaBi aKIIEHTH HaJal0Th (hapy MAIIMH Ta BOrHI cBiTIodopa: «Esa seria, penso, la
gama de colores para interpreter aquel extrafio paisaje, la paleta necesaria en la
ejecucion de una pintura que podria llamarse, ironicamente, «Nocturno». <...>
Todo adecuadamente combinado con tonos de negro: negro oscuridad, negro
tiniebla, negro miedo, negro soledad» [23, c. 112-113]

Ha i mpocTopy micta repoiHs BiadyBae cTpaxX, BOHA HE MOYYBA€THCSA B
oesmeri. Tak, Magpun y poMaHi He TUTbKY HEKUBHM, a ¥ 3arpO3JTMBHUI UyKE )KUTTS.

B omuci Manpuna maibke HeMae JIIOJICH, BiH MOPOXKHINA, Hade MEPTBHUIM:
«Estaban en un ‘drugstore’ que permanecia abierto toda la noche, junto a un
ventanal por el que se podia ver la amplia avenida desierta. Apenas habia gente en

el local» [23, c. 169]; «Cruzaron la avenida desiert» [23, c. 183].
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XKuTTs BUpYE TUTBKH B MICLSX, 1€ 5KUBE MUCTELTBO, Y TOMY YHCJII Ta IIAXOBA.
JKBaBicTh MpUCYTHA Yy IaXOBOMY Ki1yO1 iMeH1 Kanabnanku, a Takoxx y OOreMHOMY
ky01 «Credency, ne 3ycrpivanucs aisdi ta grobuteni muctenTsa: «Se daba cita
alli el 'todo Madrid' del arte: desde agentes de casas extranjeras que se hallaban de
paso, a la caza de un retablo o una coleccion privada en venta, hasta propietarios
de galerias, investigadores, empresarios, periodistas especializados y pintores de
prestigio» [23, c. 150].

Ili 3ayMImkM emTapHOi KYJIBTYpH, IO CHUMBOJI3YE JJIsS aBTOpa JKUTT,
30eperymcs JUIIe THM, XTO 3HA€, Je iX myKaTu. [IpocTip, /1e AKUBE KUTTS, 3aBKIH
3'SIBISIETBCS 3aKPUTHMH, JOCTYI TYJAW MalOTh TUIbKH 32 BUHSATKOBHM IIPaBOM,
3aCITy’)KEHOI0 peIyTaIliel0 MUCTEIITBO3HABIIA.

VY pomani 3HaiiomcTBO 3 MyHbOCOM BinOyBaeThes, konu Xynig ta Cecap
NPUXOAATh Y MAX0BHH KIIy0 Maapuja, 1mo0 HOMPOCUTH JIONIOMOTH Y BiJIOMOTO
maxicTa, SKMi Mae He3pIBHIHHHMM mpodecioHanizM. Y Horo o0pasi mposBISETHCS
NOJIBIMHICTh, BIAcTHMBa Maibke BciM reposm I[lepeca-Pesepre: 3 omHoro Ooky,
BIICBHEHICTh, TCHIAJIBHICT, Ta MpodecioHali3M, a 3 IHIIOTO — alaTHYHICTb,
HIKYEMHICTb, OYJICHHICTh. [ 'epoii )XKMBe y IBOX CBITaX — Y HYAHIN pealbHOCTI, 10
HaOuWIa OCKOMY. 1 Ha IIAXiBHUIII, KA € HOT0 PIIHOI0 CTUXi€r0. MyHBOC Y pOMaHi €
TepPOEM, IO OTOTOXKHIOEThCS 3 oOpazoM Jymmaps. KoxaHHs 1 BMIHHS BECTH TPy
BBakaeThcsi y Ilepeca-PeBepTe BMIHHSM, TIIHMM 3axXOIUICHHS, aji€ TaKUM, IO
BTpaTUiIOCs B X0/i icTopii. OmxHak y Maapu/ii 1me 3auIImiocs MicIe JIMHapsM Ta
nmoaBUraM. 30BHI KOHTpacTHUM MyHBOCY y pOMaHi MOCTa€ TapHUM Ta eleraHTHHM
Cecap.

Baxxnui croxkeTHi GyHKIIIT BUKOHYE onuc My3ero [Ipago B pomani ta OyaiBii
Kaca banwiio y ¢pinemi. OfHUM 13 HAOUTBI SICKpaBUX €MTi30/1iB pOMaHYy, MOB'I3aHIX
13 MicrieM i, € TJIaBa-KyJbMIHAIIs, TPUCBsYeHA TIepeOyBaHHS TOJIOBHOI TepoiHi,
Xymii, y my3sei [Ipago.Hamionansuuii myseit [Ipago (Museo Nacional del Prado) —

OIMH 13 HAMOUIBIIMX 1 3HAYYIIMX MY3€iB €BPOMEHCHKOro 00pa30TBOPUOTO
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MUCTEUTBA, po3TamoBye B MicTi Manpua. IlpumiTHuUM € Te, 1O TBOpHU
(dbaMaHICHKUX XY0KHUKIB 3aiiMal0Th 0COOIMBE MiCIIe Y KOJIEKI[II MYy3€I0.

TakuM 4YMHOM, 3a JTONOMOIOIO0 ONUCY pPEAJIbHUX BHUTBOPIB MHCTELTBA Yy
pomani Ilepec-PeBepTe BIIZOMB KyJIbTypHO-ICTOpUYHUN 3B'130k Icmanii Ta
Hinepnanmis.

Otrxe, ogHa 3 ocoOiauBOCTeM XpoHOTOMy «DIaMaHACHKOI JOMIKUY) - 1€
nepeHeceHHs aii B munyse. [loaii pomany BinOyBatoThes y BikTopiaHChKY emnoxy,
poTe MISUIBHICTH po3ropraeThes B X VI cTomitri, konu ¢uamaHachbka >KMBOMHCHA
IKoJIa epedyBajia Ha CBOEMY IIIKY.

Kpim Toro, y pomani «®namMaHJICchKa JIOIIKa» CTBOPIOETHCS cHElUpIYHUN
XpOHOTOIT B MicIIi /i1 y HEBEIIUKOMY MPOMIKKY dacy CepelHbOBIUYS Ta MOAISIMU
CY4YacCHOCTI, 110 JI0J[a€ HAMPY>KEHHS Ta TUHAMIKHU CIOXKETY.

2.3. Cucrema nepcoHaxiB y pomaHi «PiaMaH/ICbKa JOLIKa»

O6pasu y pomani «®drmamaHachka JOIIKa» MHChMEHHUK IOOYy/IyBaB Ha
npotupivusx: aHtukBap Cecap, SKHM CTaB Ha TMOYaTKy pPOMaHy MYIpPUM 1
BHCOKOIHTEJICKTYaIbHUM HEe3a0apOM BUKPUBAETHCS aBTOPOM: 3'ICOBYETHCS, 1110 BiH
TOMOCEKCYAJTICT, a TOJIOBHE — BOMBIIA.

[TocTMoaepHa ifes 1M Tallii TaKoK MOB's13aHa 3 TEMOKO MUCTEIITBA 1 3HAXOIUTh
CBO€ BHPaXCHHS B 00pa3i anTukBapa Cecapa, SIKMii MOXKE CIIPUAMATHCS K alto31s
Ha pomaH «[loptper [dopiana I'pes» O.VYaiinpaa. Po3kinmHa 06cTaHOBKA KBApTUPH
Cecapa, onuc KpacHBUX peyei, BUTOHUYCHICTh JKECTIB, HETpaJAUIliiHA OpieHTAIliS
repos CTBOPIOIOTH 00pa3 ectetusmy Yaiunmpna. Jms Cecapa, sk 1 Yaiibaa,
MHCTEITBO CTa€ BHINE >KUTTA, Ta 1i BOMBCTBA — JIMIIE IMPArHEHHS PO3MOBICTH
«1CTOPiI0», CTBOPHUTH 3aXOIUTIOIOYMI TEKCT, B MMOCTMOJEPHICTCHKOMY PO3YyMIHHI
PIBHUIA KUTTSI.

VY pomani «®namaHIChKa JIONIKA» TOJOBHI Tepoi — aHTHUKBAP Ta KOJICKIIiH
onep Cecap, a TakoXX HOro MoJjiofa BUXOBaHKa YydeHUls Xyiis, sKa cTana

XYyJI0’)KHUKOM-PECTaBpaTOPOM, — UYJI0BO BOJIOMIIOTH JIATHHOIO, IO JI03BOJISE 1M Ha
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BUCOKOMY Tpo(deciiiHOMY pIBHI pO3yMITH, OLIHIOBAaTH, aTpUOyTyBaTH BUTBOPH
MUCTEITBAa. AHTHUKBAp MPOCIKHYTHH IyXOM PHMCBHKOI KyJIbTYpH, BiH BiTdyBa€
BEJIMYE3HY JI000B /10 JIATHHI, HUTYE€ PUMCBKUX aBTOPIB, COPHUIIMaOUH iX TIIHOOKO
Ta emoIliiiHo. ONnHuCyr4u CBOI MOYYTTA, BIH BHCJIOBHUB iX OCOOJMBO TOYHO,
BJIaBITUChH JIO TIOPIBHAHHS caMe 3 JATMHCHKAM JYXOM: Taka HEHABHCTh, SKOIO,
HACKUIBKH s TIaM'sITaro, sl HIKOJIM Hi JJO KOO HE BiIUyBaB: XOpPOIla, MillHA, 4y/I0Ba
JaTHHCbKa HeHaBUCTH [8, C. 10].

[losiBa ronoBHOI repoini Xyiii Ha CTOpPIHKaX poMaHy (a MPHUCYTHS BOHa
Maii>ke Ha KOXKHIH CTOPIHIII) HE OOXOUThCS 0€3 CUTrapeT, aJIkOTrOJII0 Ta 1HIIUX B,
BCE 1I¢ OMUCYEThCs aBTOpOM 31 cMakoM: «Hulia sacudio las cenizas en un cenicero
limpio de castidad.... » [23, c. 60] .

Onnak came Xyiisi — 3pa30K Kap'€pHOrO Ta KUTTEBOTO YCHIXY, BIIAAHUN 1
0e3KOpHUCIMBHUI TMOLIHOBYBaY MHCTENTBA, HaBiTh (Cecap 3BepTaeThcs 10 Hel
CIIOYATKY «IPUHIIECa», a TIOTIM «KOPOJIEBa»: TYT MU 3yCTPIUaeMO Mailke I1axoBe
nepeTBopeHHs mimaka B ¢epss. [Ipu yomy «koposieBa» Xyiisi MEpPerykKyeThecs 3
IIaXIBHUIICIO, 10 IO3Ha4Yae Mpu posciinyBaHHi beatpicy BbypryHaceky, sika
Haka3aja BOUTH JUIAps, TUIBKKA 3aBIAKU IepeKiaganbkoMy pimeHHoo H.
KupwniioBoi, sika 3milicHWIa TepekiIag TBOPY pociiichkoro MoBoro. IllaxmaTtHa
¢irypa, odimiifHO 1 B TEKCTI OpHUTiHAIY 3BaHa icraHchkow «dama» [7, c. 30], B
pOCIfichKili MOBI1 3BeThCs «hep3by, ajie He «aamay 9 «KoposieBay [3, c. 59].

HazBa «koposiboBay 3aCTOCOBYIOTH A0 (hep3si, sIK MPaBUIIO, JIFOAH TajeKi Bij
max, mpore, OepydH J0 yBaru BUIIECKa3aHE, TaKy «IIOMHJIKY» B MEpeKiai MU
BB)XKAEMO CKOPIIII€ BIAJIUM XOJIOM, YUM HEAOATICTIO, TUM OiIbIIIe, 110 BXKe y 14-My
po3aini irypa Ha3uBaeThCsA MPAaBUIBHO - Pep3eM. [2, c. 57].

[{to 3axOIIeHICTh JATUHCHKOIO MOBOKO BiH 3MIT TIEpENaTHd CBOIN YYCHHII
Xymii. Tomy, xomu i DO pyK MOTpaIuisg€e KapTH Ha PoOOTH (IamMaHIChKOTO
xynoxkanka XV ctT. «['pa y maxw», Ha SKid TpU TPOBEJACHHI PEHTTEHOCKOIIi

BUSIBJISIFOTHCS TPU CIIOBA, HEBUIUMI1 OKY, BOHA 13 3aXOIUICHHSIM MPUCTYNAE J10 IXHBOT
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po3mu(ppoBku. Bukonanuii 6€3 JOKOPIHHUM TOTUYHHUM IIPU(TOM HAMKUC TOBOPHUB:
Quis necavit equitem.

Ham Ilepec-PeBepre nae cBoepiiHMil ypoK JIaTHHI HEOO13HAHOMY YMTAueBi 1
JAOKIATHO TIOACHIOE 3MICT KOXKHOTO JIATUHCBKOTO clioBa: XYyiisl JOCHTB
po30Oupaiiacs JIATUHOO, 1100 3po3ymiTH ii Oe3 cioBHHMKA. QUIS — 3amUTaIbHUN
3aiiMEHHHK, 110 O3Hadae «xTo». Necavit — Big miecmoBa "neco", 0 O3Haudae
"BOutn". A equitem — 3HaXiJHUA BIAMIHOK BiJ CYIIOTO OJHUHH «equesy, IO
o3Havae «uuap».To € ¢pa3za o3Hauae «XTO BOMB JMLAPSA», TPUUOMY II€ SBHO
MUTaHHS, 1HAKIIE 10 90T0 O TyT cioBo Quis, 110 HaAa€ i 1esKy TaEMHUYICTh. OTKe,
«QUIEN MATO AL CABALLERO?» [23, c. 6].

OueBuAHO, 0 y KapTUHI Oyia 3amu(ppoBaHO TAEMHUIIO BOMBCTBA. ['0j0BHA
repoinst 0epeThes 3a pO3TrajIKy bOTO 3JI0YMHY, CKOEHOTO T'ITCOT POKIiB TOMY.

VY KyiapMiHaUIMHOMY PO3/AUII poMaHy Xyllisl OTPUMYE TAEMHUYE TOCIAHHS 1
npsamye 10 Mysero [Ipano, 11106 3HalTH 4eproBuid KI0Y 10 PO3TragKi TAEMHHUII. Y
My3€ei TepoiHs 3ycTpiuae KapTUHU «3HATTS 3 xpecta» P. Ban nep Beiinena, «Cap
3eMHUX Haconoa» [. bocxa ta «Tpiymd cmepti» I1. bpeiirens. I1i yac ciorisganHs
OCTaHHBOT'O TOJIOTHA JI0 TePOIHI MPUXOIUTh PO3YMIHHS, 1m0 BOUBIEIO OyB Cecap.
Ha BigMiny Bin Buraganoi kaptuau «IlapTis B maxuy», mepeiniueHi mojaoTHa BiIOMHUX
XYyJIOKHUKIB cIipaBi mepeOyBaroTh y Mmy3ei Ilpamo, mo miakpecioe KiHEIb I'pH
Cecapa Ta 3BUTbHEeHHS XyJii Big Mpii. PenmiriiiHuii muckypc, mepeBa)kalouuii B
omucax JOCHIHKEHUX KapTHH, BUBOAUTH YHTAada Ta TEPOIHIO HA KOHIENTYyalbHI
KaTeropii )KUTTS Ta CMePTi, 1o0pa Ta 3712, MOPAIIBHOCTI Ta Tpixa [24].

Ilepconaxi KapTHHM — JBO€ YOJOBIKIB IIISXETHOI 30BHIITHOCTI,
PO3IrpiBatOTh MIAXOBY MaPTit0, 1 )KIHKA, M0 YUTAE KHUTY. YeTBEpTUM MEPCOHAKEM,
X04Y 1 BIICYTHIM Ha KapTHHI, aji€¢ BHCTYIMAIOUYUM CIIOCTEpIra4eM i CBITKOM, SIKAU
3aikCyBaB IO CIIEHY, BUCTYIA€ XYAOKHUK, aBTOP Ili€l KapTUHU. butst romiB mux
MEPCOHAXKIB TOTUYHUMU JIITEpaMu Tignucani ixHi imeHa: Ferdinandus Ost. D. Ta

Rutgier Ar. Preux, Hanuc y roioBu >xiHku roBopuia: Beatrix Burg. Ost.
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[ctopuuHe po3ciigyBaHHS, NPOBEAEHE TEpPOiHEI0, [O03BOJSE 1 YITKO
BU3HAYNTH OCOOM, fKi TpeicTaBieHi Ha KapTwHi. Mnersca mpo Pepaunania
Anvrenxoddena 1 repuora Poxxa Appaccbkoro. Y xoi poOOTH HaJl ICTOPUYHUM
MatepianoM Xyilisi 3BepTAETHCA 32 KOHCYJIbTAIIEIO IO ICTOPUKa-MelieBicTa. 3 HOro
rIIMOOKUX MpOoQeciiHuX KOMEHTapiB YnTay NpoHuKae B noAii XV cT., moB's3aHi 31
CroniTHBOIO BIMHOMO, Yy SIKi OpaB yuyacTh AoOnecHuil nuuap Poxxe Appaccbkuil —
HanOmxunii copatHuk koposst Opaniii Kapaa VII. Jlekis npodecopa-Miai eBicta
3akanana Bia Ilepeca-PeBepTe HEOOXITHOCTI CTBOPUTH JIATUHCHKUUM KOJOPUT 1
BKJTIOYMTH B TEKCT POMaHy Ha3BY CEpEAHBOBIYHOTO HKEPEIIa JIATHHCHKOIO MOBOIO —
De viribus illustris (IIpo 3HamMeHUTHX JHOACH).

Kepytoun icTOpUKO-KpUMIHATICTUYHE PO3CIIyBaHHS, TEPOIHS 3aTy4ae B 1[I0
CUTYAIlI}0 CBOE HAUOIMKYE OTOUCHHS, BHACIIOK YOT'0 BIIOYBAIOTHCS, 371aBaIocs O,
HEHUMOBIpHI MOAli: maxoBa maptis Ha CepeaHbOBIYHI KapTHHU HECMOAIBAaHUM
YUHOM TI0YMHAE PO3IrpyBaTUCS B pEaNbHOCTI, HIOM SKUWCH JOCBITYCHHUH 1
TAEMHUYMIM MaiicTep KPOK 3a KPOKOM mepecyBae (irypu, KOJIM KOXKEH HACTYITHHM
X11 HABOJUTH J0 YeproBoro BOMBCTBA ApYy3iB XyIIii.

O6pa3u maxictiB y [lepeca-Pesepti 1 MakOpaiina nos'sizani 3 o0pazamMu MicT,
0oco0MMBO 3 MicleM, Je BigOyBajacs IIaxoBa TapTis, BIEpIIe ITOKa3aHa
yuTavyeBi/rasgaueBi. MyHbHOC, HE3BOXKAIOUM Ha Cipuil 1 Qyxe OyJAeHHUN BUTII,
yOCOOJII0€ Y pOMaHi CBITJIMM IOYATOK, TOOPO, CTIMKICTh JO TpiXiB 1 crokyc. Mae
SICKpaBy Kpacoro 1 ctuiieM Cecap, HaBIaKy, YMHUTH 3JI0YMHH 1 3/JaTHUIA HAa BOUBCTBA
[22].

MyHbiioc, He3BaKar0UW Ha Cipuil 1 ayxe OyJAeHHUN BUTIIAN, yOCOOIIO€ y
pOMaHi CBITJIMA MOYATOK, OOpPO, CTIMKICTH JO TPiXiB 1 CHOKyc. Mae sickpaBy
Kpacoro 1 ctiiiem Cecap, HaBMaKW, YAHUTH 3JT0YMHU 1 37JaTHUI Ha BOMBCTBA.

VY dinani pomany [lepeca-PeBepTe )KUTTS MOCTYNAETHCS CMEPTI, KA OTPUMYE
cBii «Tpiymp» y wmyszei Ilpamo. VY KyiapMiHamifHOMY MOMEHTI pPOMaHy
po3kpuBaeTbes TaemHUIT Cecapa, 1 XyJlis 3aqulIacTbes OJIHA, TPUPEUYCHA HA

HemacTsa. Ha ocranHix cropinkax "®namanacekoi gomku' [lepec-Pesepte onucye
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octaHH1 AH1 beatpucu BypryHacekoi, 3 1K010, 0O4€BUIHO, OTOTOXKHIOE ce0e Xymisl.

Taxk, peanbHO ICHYIOY1 KapTHUHH, onucaHi B My3ei lIpano, cnoyaTky BeayTh
TepOiHIO 70 PO3rajKd, aje BOAHOYAC € MOYaTKOM JIOBrOr0 TEMHOTO HUIAXY. Y
¢u1bM1 MOMeHT BUKpUTTS Cecapa He € KyJIbMIHALIHIM, a BAKOHY€E (DYHKIIIIO I'pU
3 IJIsI1aYeM, HaraJyrou HoMy MpaBWIBHUN HAMPSIMOK po3ciimyBaHHsI. ATMocdepa
«Tpiymdy cMepTi» JOTpUMaHO 3a Jomnomororo 3o0paxenHs Kaca bambo 3
KICTAHMMH KOJIOHaMU (CKeJleTH Ha KapTuHi bpeiirens) ta OaJkoHaMu y BUTJISII
6e3okux yeperis. [Ipu ipomy nos'szana 3 byauakom banwso nerenaga mpo Cesitoro
['eoprisi, sikuii psATYyBaB MpUHIIECY, 1O BigoOpaxkae aBoicTicTh oOpaszy Cecapa.
HaBmucHo 3MiHIOIOUH MICLIE 11, peXHUcep MOKa3ye HaM, 1110, HE3Ba)Katouu Hi Ha 110
Cecap € mo0nssunM mokpoBuTesnem JKymii Ta il 3aXUCHUKOM, JIUIAPEM.

AnTtukBap Cecap, CHMBOJIYHO TPEJCTAaBICHUN uepe3 eK(dpachc KapTHHH
«Tpiymd cmepti» B 00pasi ckenera, HECE CMEPTh, aje 1 BIH BUKIUKAE CIIBUYTTS
repoiB Ta aBTOpA.

Xymist — o0pa3 «Ou10i KOpoJieBU», sika HE YHHUKIJIA JIFOOOBHOI CTIOKYCH (Ha
KapTHHI B 00pa3i Mpio4or0) AiBuara). CMepTh 1 XiTh y bpelirens WayTh miid-o-1u1id,
o0'eqHAaHI CHUMBOJIOM JIIOTHI — I1HCTpyYMEHTa, II0 3aHYpPIOE Yy CBIT MpIid Ta
TeMpSABU.CIMHUN Tepoii, HEMiIBIAJHUN MPUBAOIMBUM 3ByKaM, a 3HAYUTH 1
CIIOKycaM, - maxicT MyHbOC, - JTUIap, SSKUH MepeMir y MoeIuHKY 31 CMEPTIO 1 1a€
Hairo Ha cracidas [21].

ITepec-PeBep ocoOmmBO migkpecaroe, 1o ecreTmuHMi modatok Cecapa
TIIMOOKO TOB'SI3aHUH 13 TATHHCHKOIO KYJIBTYpPOIO y BChOMY i1 pisHOMaHITTI. Cecap
MUCTUTH 0Opazamu 1i€i KynbTypu. Tak, Oaxaroyum TA€MHO JOMOMOTTH Xymii y
pO3CIIiyBaHHI, BiH, SIK BUTOHUEHWW TpaBellb, SKHH TMparHe HagaTH MapTil
3aBEPIICHOr0 XapaKTepy, BBOAMTH II€ OAHY (Irypy — IIaxicta BHCOKOTO KJacy,
SIKOTO YIIOKOPIOE MPOBIAHUKY — MoeTy Beprimiro 3 «boxkecTBenHoi komenii» [lanTe.

3Beprarounch g0 Xyimii, Cecap kaxe: «Asi que no quedd mas remedio que
encontrar a Virgilio, quien podria guiarte por el camino de la aventura» [23, c. 45].

[Toet Bepriniii € HailymtoOneHimuM aBTopoM aHTukBapy. Ilepen tum sik 3poOutu
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caMory0cTBO, BiH, IPOLIAIOYKCH 3 XYJII€I0, 3BEPTAETHCS A0 PSAKIB came 3 Beprinis:
«Nec sum adeo informis... No soy tan poco imaginativo... Recientemente me
encontre en la orilla, aunque el mar estaba en calma...» [23, c. 441]. Ilepec-PesepTte
TYT Ma€ Ha yBa3l ypUBOK 3 BeprutieBux «bykomnik» [2, c. 25].

3a gonomorotro natuHcbkoi MoBH Ilepec-PeBepTe HeMoB noManboBye. 0Opa3u
CBOIX repoiB, HaJalO4M iM JOJATKOBMX BIATIHKIB 1 XapakrepucTuk. Taki 1ikaBi
IMITPUXK MU 3HAXOJUMO, 30KpeMa, B CIOBax MiJ pPyKH Ta IUTOBOTO MapTHepa XyiIii
Menuy. VYsaBienHs MeHuy npo JaTUHY Jyke HOpuOIu3Hi, TOMYy padiHOBaHA
BueHicTh Cecapa BUKIIMKAE B Hel po3aparyBaHHs. Tak, BoHa kaxe: «In dubio pro
reo', como afirmara ese viejo cascarrabias de César, que siempre hace alarde de su
latin. No en dubio, sino en pluvio?» [23, c. 21-22].

VY pomaHi 4epe3 JaTHHCHKY MOBY aBTOp BUPIITy€e Ba OCHOBHI 3aBaaHHs. [1o-
nepiie, BiH CTBOPIOE CEPEAHBOBIYHHUI KOJIOPUT, SIKUA HEMOXJIMBO YSBUTH cO01 6e3
naTuHChbKOi MoBU. [lo-gpyre, maTuHCbKka MOBa TYT BHUCTYNAa€ SIK CKYIHH,
JAKOHIYHMK 1 BOJHOYAC HAJ3BUYAHO BHPA3HUU 3aci0 XapaKTEPUCTUKH
nepcoHaxiB. JlopedHo Takox Oyno O momatw, IO PO3CIiTyBaHHS 3JIOYMHIB —
ICTOPUYHOTO Ta CYYaCHOTO — PO3BUBAETHCA Y POMaHi BIAMOBIIHO JO BIAOMOI
dbopMynIu pUMCBHKOTO TIpaBa, M0 CTOCYEThCS TUX MUTaHb, HA AKI CIiJl BIATOBICTH
P PO3CIiAyBaHHI 31I04MHY. MmeTbcs mpo Taky opuamdny dopmyry: «Quis?
Quid? Ubi? Quibus auxiliis? Cur? Quomodo? Quando?» [23].

[epire 3anuTanHs 1 BIANIOBIAB YITKO MPOIyHANa y poMaHi. Bignosiai Ha iHII
PUTOPUYHI MUTAHHS 11i€1 KOPOTKOI, ajyie HAUTIMOIIOI hOpMYIN YUTa4d 3HAXOAUTH
caMm, po3rajJyloud TaeMHHII poMmaHy. Ha BCi 1l MUTaHHS BiAMOBIZAE 3PEIITOIO Y
niacymky 1 Cecap - 4iTKO, CyBOPO 1 JIOTTYHO PO3KPHUBAIOYHU 3MICT CBOET OCTAaHHBOT
3104MHHOT maxoBoi maprtii. llepecy-PeBepre Bpanocss mnoka3zatd KpUUylly
HEBIJIMOBIHICTh MK €CTETUYHUMH Ta €TUYHUMH MTPUHITUTIAMH I[HOTO TIEPCOHAXKA.

OO6pa3u xepTB y pomani «®DramaHAChKa JOIIKAa» MarOTh aMOiBaJICHTHHMA

XapakTep, 110 € XapaKTEPHOIO PUCOI0 KIIACUYHOIO JIETEKTUBRY. AlbBapo Ta MeHuy €
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YaCTHMHOIO OJIM3BKOIO KOJIa APY31B T'OJOBHOI I'€pOiHI, Ta MO CBOIM CyTI BOHHU €

MOPAAHUAMMU JIFOAbMHU, aJI€ 3 4aCOM 3PaKYIOTh 11.

BHUCHOBKHA

Otxe, A. llepec-PeBepre B cBoemMy pomaHi 30epir OCHOBHI O3HAaKH
JCTCKTUBHOTO JKaHPy, Taki SK 3arajka, 3J0YWH, BOWBCTBO, PO3CIiIyBaHHS Ta
po3rajika, a TakoXX CTaHJAPTHUM HAOIp AII0YMX OCI0, TaKUX SIK JIETEKTHUB-aMaTop,
HOro TMOMIYHUKH Ta >KepTBU. JIJIsi BUKPUTTSA 3JIOYMHY Ta PO3B'SA3aHHS 3arajku
BUKOPHUCTOBYBAIHUCS JIETYKTUBHUHN, aHAIITUUYHUM Ta PETPOCIIEKTUBHHN METOIU.
OnHak, gK 3a3Ha4eHO Buille, poMaH "dnaMaHAChKa JOIIKA" HAJIECKUTH JO HOBOIO
MiABUY JETEKTUBHUX TBOPIB - apT-JACTEKTUBIB, SIKI MalOTh CBOi OCOOJMBOCTI.
30kpema, po3ciIilyBaHHs B apT-JACTEKTUBI BEJIETHCS Y JBOX YaCOBUX BUMIpax, 110
JI03BOJISIE  aBTOPY 3a0e3MeYUTH dYuTadya JOJATKOBOK MHCTEITBO3HABUOIO Ta
icropuuHoro  iH(MopMamiero. TakumM  YUHOM, apT-ACTEKTHBU  IIJIHIMAIOThH
JNETEKTUBHUM >KaHp Ha HOBUH pIBEHb, JJO3BOJISIOUM YHUTAyeBl HE TUIBKH
HACOJIOKYBATHCS 3aXOIJIMBUM CIOKETOM, ajie i PO3BUBATH CBil 1HTECIIEKT.

Poman «®mamanachka JIOIIKAa» Ma€ OCHOBHI O3HAKH JICTCKTUBHOTO YKaHPY,
SIK1 MTOJISATAI0Th y 3arajlli, 3JI0YMHI, pO3CiilyBaHH1 Ta po3raaii. OnHak, el poMaH
HAJIC)KUTh JI0 HOBOTO IMJIBUIY JETEKTHBIB - apT-ICTCKTUBIB, SKi XapaKTepHU3yIOThCI
MOABIMHUM YaCOBHM BHUMIPOM, IO JIO3BOJISIE ABTOPOBI BKIIFOYATH MUCTEIITBO3HABUY
Ta icTopuuyHy iHpopmamito. TakuM YHWHOM, apT-IETEKTHBU IMiJHIMAIOTH
JNETSKTUBHUNM JKaHP Ha HOBUM pPIBEHB, JO3BOJIIIOUM 4YWTadaM 30arauyBaTHCS

IHTEJIEKTYaJIbHO.
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Poman «®namaHaceka [OLIKa» Ma€ CKIAJHY CIOKETHY CXEMy Ta
NepeMilleHHsl [1i BiJl OJJHOTO YacOBOTO Ta KYJbTYpPHOIO IUIacTa A0 iHIIOro. Bin
3aXOIUIIOE CBIT AHTHKBApIB Ta KOJIEKIIOHEPIB, B SKOMY CTapOBHMHHA KapTHHA 3
IIIaXOBUM €TIOJIOM € KOJIOM. TakuM 4HHOM, POMaH MOYKHA Ha3BaTH «JICTCKTHBOM Y
netexktuBi». o0 3po3ymitH, 1m0 BiAOYBAa€TbCS B ChOTOJECHHI, TpeOa 3HATH, ILIO
Tpamuiocss y MuUHyJIoMy. CIOKET pOMaHy PO3IIUPIOETHCS Ta YCKIAJTHIOETHCS 32
paxyHOK CHHTE3y ICTOPUYHOTO Ta MICTHYHOTO POMaHy, a TaKOXX BKIIFOUCHHSI
MUCTEITBO3HABYOTO Ta KOHCIIPOJIOTIYHOTO JUCKYPCiB.

Y pomani «®DramaHIChKa JOMIKA» MICTUYHUH acCNEKT BHPAXKCHHH depes
napajiesizM MiX TMOJI€I0, sIKa cTajacs KUIbKa CTOJITh TOMY, Ta MOAISMH, IO
BiIOYBAIOThCSA B peajbHOMY 4Yaci, CTBOPIOIOYHM BpPaKEHHS 3B'I3Ky MK HHMH.
['onoBHa repoiHs BimuyBae, MO MAXIBHUI TepecTajia OyTH MPOCTO T'PalbHUM
MoJIeM, a cTajla SKOKCh peaNbHICTIO, sika BimoOpaxkae ii »kutTtsa. Ilim dac
po3ciiayBaHHS BOWBCTBA, NPO SKE CBIAYWTH HAMUC HAa KApTHUHI, Tepoi cami
MOTPAIUIAIOTh Y TOMIOHY CHUTYaIlilo, a PETPOCIIEKTUBHUN aHajli3 pyxiB (Qiryp Ha
IIaxXiBHUII1 JOTIOMArae iM 3p03yMiTH, 1110 BOUBII JIi€ BIIIOBIIHO /10 XO/I1B HA JOIIIIII.
TakuM 4MHOM, aBTOP CTBOPIOE TAEMHUYY aTMOC(hepy Ta MOCUIIIOE HATIPYTY TBOPY.

ABTOp BUKOPHUCTOBYE MPUCBATY Ta emnirpadu sK MapaTeKCTOB1 €JIEMEHTH, 110
JIOTIOMAararoTh MepelaTi BaXJIMBY iHGopMaiito. L{i ereMeHTH BCTaHOBIIIOIOTh TEMY
TBOPY, HAMIYalOTh HOTO JIEUTMOTHBH, PO3KPHUBAIOTH KOHIICIIIIIO Ta aKTyali3yHOTh
CMUCJIOBY JIOMIHAHTY TEKCTY. BiTHOIIIEHHS aBTOpa 10 TEMU TaKOX B1IOOpaKa€THCS
B emirpadax. Anami3 emirpadiB y IIbOMYy pOMaHI IMOKa3ye, IO IaXH TPaAIOTh
KIIFOYOBY POJIb B TBOPI, III0 BUCTYIA€E THCTPYMEHTOM BHPIIICHHS 3araIKu KapTUHU
i1 BOMBCTBA, a TAKOXK JKUTTEBOIO (hisTocodiero.

VY pomaHni aBTOp €KCMIEPUMEHTYE 3 PI3HUMH YKAaHPOBUMHU CTPYKTYpPaMH, IO €
apxitekctyanbpHicTio. Croker BOMpae B cebe eIeMEHTH KOHCIIPOJIOTIYHOTO,
ICTOpUYHOTO Ta MICTUYHOTO POMAaHIB, IO BiJOOpakacThCsl HA KAHOHI KaHPY
NeTeKTUBY. TakuM 4MHOM, CTBOPIOETHCSI OaraTOIIApOBUM TBIp, MPU3HAYCHUN IS

PI3HUX KaTEropiil UnTayiB 13 pi3HUM piBHEM (DOHOBUX 3HAHB.
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PE3IOME

El estudio "Rasgos de género del detective en el proceso literario espafiol a

partir del material de la novela de Arturo Pérez Reverte "La tabla flamenca™"" esta
dedicado al analisis de los rasgos de género del género policiaco en la literatura
espafiola, en particular sobre el ejemplo de la novela "La Junta Flamenca" del
célebre escritor Arturo Pérez Reverte.

La relevancia del tema escogido viene determinada por la presentacion en
la literatura del estudio de los rasgos de género del relato policiaco en el proceso
literario espafiol.

El objeto de estudio es la novela policiaca de Arturo Pérez-Reverte “La Junta
Flamenca”. El tema de la investigacion son los rasgos de género del detective a
partir del material de la novela “La tabla flamenca” de Arturo Pérez Reverte.

El trabajo cientifico tiene como finalidad estudiar sistematicamente las
caracteristicas de género del relato policiaco en el proceso literario espafiol a partir
del material de la novela "Tablero flamenco" de Arturo Pérez Reverte.

Lograr este objetivo implica resolver una serie de tareas:

1) considerar la historia del desarrollo del relato policiaco en la
literatura espafiola;

2) conocer las caracteristicas narrativas del género policiaco;

3) investigar la implementacion de las estrategias del autor en la
novela "La tabla flamenca" de Peres Reverte;

4) averiguar las posibilidades del cronotopo en la novela "El tablero
flamenco";

5) analizar el sistema de personajes en la novela "El tablero

flamenco".



35

La especificidad del objeto de investigacion, la finalidad del trabajo llevo al
uso de ciertos métodos de investigacidon: comentario filologico, sistematico,
comparativo-historico, tipoldgico, biografico, psicoldgico y otros, lo que se debe a
la riqueza del material involucrado en la investigacién, su profundidad literaria y
estética.

La novedad cientifica consiste en un anélisis exhaustivo y sistematico del
género policiaco de la novela "Tablero flamenco™ de Arturo Pérez Reverte.

El valor practico de la investigacion radica en la posibilidad de utilizar los
resultados obtenidos en el proceso de redaccion de ensayos, trabajos finales y tesis
de licenciatura en instituciones de educacion superior.

Estructura de trabajo. El trabajo consta de una introduccion, dos capitulos,
conclusiones y una lista de referencias (25 articulos). EI volumen total del estudio
es de 37 paginas, de las cuales 32 paginas son el texto principal

El Capitulo 1 examina en detalle la especificidad de género de la novela
policiaca en el proceso literario espariol. Se establece que el género policiaco es un
género popular en la literatura espafiola, con rasgos distintivos de otras tradiciones
literarias nacionales. Se analizan las caracteristicas que definen al genero
detectivesco, como tramas complicadas, la revelacion e investigacion de crimenes,
la presencia de un héroe detective y sus rasgos. También se analizan rasgos
narrativos del género policiaco. Se ha establecido que la literatura policiaca se
caracteriza por la intensidad de la trama, la presencia de misterio y misterio, el uso
de diversos medios literarios para generar intriga y aumentar el interés del lector.

El capitulo 2 “Rasgos de género de la novela “El tablero flamenco” de
Arturo Pérez Reverte” estd dedicado al estudio de los rasgos de género de la novela
y al analisis de la puesta en préactica de las estrategias del autor, cronotopo y
sistema de personajes. La novela”

También se examina en detalle La tabla flamenca” de Arturo Pérez Reverte,
se analizan los principales rasgos de género de la obra. Se establecio que la novela

pertenece al género histdrico-aventura con elementos de misticismo.La
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implementacidn de las estrategias del autor, como el uso de un lenguaje arcaico y
una descripcion detallada del contexto historico, contribuye a la creacion de una
atmosfera especial y profundidad de la trama.

El capitulo también analiza el cronotopo, es decir, el contexto espacio-
temporal de la novela. Se establece que la accion de la obra se desarrolla en
diferentes épocas y lugares histdricos, lo que aporta polifacética y realismo a la
novela.

Ademas, el capitulo examina el sistema de personajes de la novela. Se
analizan los personajes principales y secundarios, sus rasgos de caracter y papel en
el desarrollo de la trama. Se establece que el autor encarna con éxito diversos
personajes que complementan y enriquecen el hilo argumental de la obra.

El capitulo 2 proporciona un anélisis detallado de las caracteristicas del
género de la novela "Tablero flamenco™ y ayuda a comprender mejor las
estrategias, el cronotopo y el sistema de personajes del autor. Esto le permite
obtener una comprensién méas profunda de la obra en si y evaluar sus cualidades

literarias.
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